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KUJDES

Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit ose
goditjeve elektrike, mos e ekspozoni
pajisjen ndaj shiut ose lagéshtirés.

Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit, mos e mbuloni
hapésirén e ajrimit me gazeta, mbulesa tavoline,
perde, etj. Mos e vendosni burime flaké t&
pambrojtur si¢ jané qirinjté e ndezur né aparatin.

Mos e instaloni pajisjen né njé hapésiré té kufizuar,
té tilla si njé raft librash ose ndértuar né kabinet.

Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit ose goditjeve elektrike,
mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimeve dhe spérkatjeve

me ujé dhe nuk duhen vendosur objekte t& mbushura me
1éng, si¢ jané vazot, né aparatin.

Duke gené se spina kryesore pérdoret pér té
shképutur njésiné nga rrjeti elektrik, lidheni njésiné
me njé prizé lehtésisht t& arritshme AC. Nése vini
re njé anomali né njési, shképuteni spinén kryesore
nga priza AC menjéherg.

Mos ekspozoni baterité ose aparaturén me bateri

té instaluara ndaj nxehtésisé s¢€ tepruar si¢ jané
kohé e miré, zjarri ose t€ ngjashme.

Njésia nuk shképutet nga rrjeti elektrik pér sa kohé
qé €shté e lidhur me prizén e rrymés, edhe nése
njésia veté éshté e fikur.

Presioni i tepruar z€rit nga kufjet dhe kufje
mund t€ shkaktojé humbje t& dégjimit.

Ky simbol ka pér qéllim pér t&
njoftuar pérdoruesit pér praniné
¢ Hot Sipérfagja q¢ mund té jeté
e nxehté, nése ajo éshté e prekur
gjaté funksionimit normal.

250



Pér klientét né Evropé

Hedhja e pajisjeve elektronike
té vjetra elektrike dhe (e
aplikueshme né Bashkimin
Evropian dhe vendet e tjera
evropiane me sisteme
I grumbullimi té diferencuar)

Ky simbol mbi produkt ose mbi paketimin e tij
tregon se ky produkt nuk duhet t& trajtohet si
mbeturing shtépiake. Né vend t& késaj ai do t&
dorézohet prané pikés pérkatése t€ grumbullimit

pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.

Duke u siguruar qé ky produkt t& hidhet si¢ duhet,
ju do té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njeriut, t& cilat pérndryshe do t€ mund t&
shkaktoheshin nga trajtimi i papérshtatshém i
mbetjeve t& kétij produkti. Riciklimi i materialeve
do té ndihmojé né ruajtjen e burimeve natyrore.
Pér informacion mé té detajuar mbi riciklimin e
kétij produkti, ju lutemi kontaktoni me bashkiné
tuaj, shérbimin e trajtimit t& plehrave tuaja
shtépiake ose dyqanin ku keni bleré produktin.

i vazhdueshé Me———————
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Hedhja e baterive (e

aplikueshme né Bashkimin

Evropian dhe vendet e

tjera evropiane me sisteme

grumbullimi té diferencuar)
Ky simbol mbi bateri ose mbi paketim tregon se
bateria dhéné me két€ produkt nuk duhet t&
trajtohet si mbeturiné shtépiake.
Ng disa bateri, ky simbol mund t&€ pérdoret né
kombinim me njé simbol kimik. Simbolet kimike
pér zhivén (Hg) ose plumbin (Pb) shtohen nése
bateria pérmban mé shumé se 0.0005% zhivé ose
0.004% plumb.
Duke siguruar qé kéto bateri t& hidhen si¢ duhet, ju
do t€ ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e
njeriut t€ cilat pérndryshe do t€ mund t&
shkaktoheshin nga trajtimi i papérshtatshém i
mbetjeve té bateris€. Riciklimi i materialeve do t&
ndihmojé né ruajtjen e burimeve natyrore. N€ rastin
e produkteve qé pér siguring, rendimenti apo
integriteti t€ dhénash kérkojné lidhje t&
qéndrueshme me njé bateri t€ inkorporuar, kjo bateri
duhet t€ zévendésohet vetém nga personel i
kualifikuar shérbimi. Pér té siguruar qé bateria do t&
trajtohet si duhet, dorén mbi produktin né fund t&
periudhés sé jetés deri né pikén pérkatése té
grumbullimit pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike.
Pér t€ gjitha baterité e tjera, ju lutemi shikoni
seksionin mbi se si té higni baterin€ nga produkti né
ményré té sigurté. Dorézojé bateriné mbi té pikés
pérkatése t&€ grumbullimit pér riciklimin e baterive t&
pérdorura.
Pér mé shumé informacion t€ detajuar mbi
riciklimin e kétij produkti ose baterie, ju lutemi
kontaktoni me bashkiné tuaj, shérbimin e trajtimit t&
plehrave tuaja shtépiake ose dyqanin ku keni bleré
produktin.

Njoftim pér klientét: Informacioni i
méposhtém aplikohet vetém pér
pajisjet e shitura né vendet ku
aplikohen Direktivat e BE-sé.

Prodhuesi i kétij produkti éshté Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japoni.
Pérfagésuesi i autorizuar pér EMC dhe siguriné e
produktit éshté Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
Pér ¢do ¢éshtje shérbimi ose garancie, ju lutemi
referojuni adresave g€ jepen né t€ shérbimit ose
garancisé dokumente t€ vecanta.
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Rreth kétij manuali

* Udhézimet né kété manual jané pér modelin
STR-DH130. Numrin e modelit éshté e vendosur
né kéndin e poshtém té djathté té panelit t&
pérparmé. Ilustrimet e pérdorura né két€ manual
jané t& modelit t&€ Evropés dhe ato mund t€ jené t&
ndryshme nga modeli juaj. Cdo ndryshim né
funksionim jané shénuar n€ manualin si "Vetém
modelet evropiane".

¢ Udhézimet né két€ manual pérshkruajné
funksionimin e marrésit me telekomandén e
dhéné. Ju mund t€ pérdorni butonat ose pullat né
marrés né qofté se ata kané emra té njéjté ose t&
ngjashém me ato né telekomandg.
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|
Pajisje furnizuar
 Shpjeguesi i funksionimit (két€ manual)

« Shpejta Instalimi udhézues
Antené tel FM (1)

5}%

¢ Antené AM lak (1)

¢ RO (size AA) bateri (2)

=

60

Futja e baterive né
telekomandé

Vendosni dy R6 (madhési AA) bateri
(furnizuar) nga pérputhen @ dhe © t&
baterive pér diagramin brenda folesé sé
bateris¢€ sé€ telekomandés.

Shénime

* Mos e lini telekomandén né vende shumé t€ nxehta
apo té lagésht.

* Mos pérdorni njé bateri té re me ato té vjetra.

* Mos pérzieni bateri mangan dhe lloje té tjera t&
baterive.

* Mos e ekspozoni sensorin me telekomandé pér té
drejtuar rrezet e diellit ose aparaturave. Duke
béré késhtu g€ mund t€ shkaktojé keqfunksionim.

* Nése ju nuk kam ndérmend t&€ pérdorni
telekomandén pér njé periudhé té zgjatur kohe,
hiqni baterité pér t€ shmangur démtimet e
mundshme nga rrjedhja dhe gérryerja e baterive.

« Kur zévendésoni ose higni baterité, butonat né
telekomandé mund té rivendosur né parametrat e
tyre t€ paracaktuara. Nése kjo ndodh, té caktojé
butonat e hyrjes (faqe 27).

* Kur marrési nuk i pérgjigjet mé telekomandés,
z€vendésoni té gjitha baterité me té reja.



Pérshkrimi dhe vendndodhja e pjeséve

Paneli perballe

m@

Eaodgaoodg
= |
(12 il [10 o] [8]
Treguesit né panelin e ekranit
SPA RDS
SPB MONO
16l
/) (on/standby) (fage 18, 24) DIMMER

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) (fage 14, 19)
INPUT SELECTOR (fage 20, 22 - 25)
[4] Panel ekran

[5]Sensori i telekomandés
Merr sinjalet nga telekomanda.

[6] MASTER VOLUME (fage 20)
MUTING (fage 20)

Rregullon ndri¢imin e panelit té ekranit né 3
nivele.

[9] DISPLAY (fage 21)
BASS +/—, TREBLE +/- (fage 19) [{1]

TUNING MODE, TUNING +/-, MEMORY/
ENTER (fage 23, 25)

FM MODE (fage 23)
PHONES krik (fage 30)

i vazhdueshém
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SP A/SP B
Ndizet né bazé té sistemit té altoparlantéve t&
pérdorura (fage 19). Megjithaté, kéta tregues
nuk ndizet, nése prodhimi folési &shté i fikur
ose né qofté se kufjet jané té lidhura.

SLEEP

Ndizet kur aktivizohet kohématési i fjetjes
(fage 11).

Treguesit akordim
Ndizet kur marrési tuned pér njé radio.

MEMORY
Njé funksion kujtesés, té tilla si Preset
Memory (faqe 24), etj, &shté i aktivizuar.

RDS (Modeli Europe vetém)
Tuned né njé stacion me shérbimet RDS.

MONO

Transmetimi monofon

ST

Transmetimi stereo

Numri i paravendosur stacion (Numri do té
ndryshojé né pérputhje me stacionin e
paravendosur qé ju zgjidhni.)

g0



Paneli i pasmé

[1] 2] 3]

[1] Seksioni sinjali audio (fage 14, 16)

E bardhé (L)
AUDIO IN/OUT fole
I kuq (R)

O PORTABLE IN fole

ANTENNA (fage 17)

FM ANTENNA fole

AM ANTENNA terminale

SPEAKERS (fage 14)

EE

+ —

g0



Telekomandé

Pérdorni telekomandén e dhéné pér té
pérdorur kété marrés dhe pajisje t€ tjera.

Telekomanda &éshté caktuar pér t&€ vepruar

Sony pajisjet audio / video. Ju mund té

caktojé butonin e hyrjes sipas pajisjeve té

lidhura me marrésin tuaj (fage 27).

RM-AAU130
23 (1]
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ORONONO]
—3]

® ©®
10 D= Ef14]
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B | W ®
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Pér té kontrolluar marrésin
I/O* (on/standby)

Ndez marrésin ose e vendos até né modalitet gatishmérie.
Butonat e hyrjes

Zgjedh pajisjen qé déshironi té pérdorni. Kur

ju shtypni nj€ nga butonat e hyrjes, marrési

ndizet. Butonat jané caktuar pér té€ kontrolluar

pajisjet Sony.
D.TUNING

Té hyjé né modalitetin e drejtpérdrejté e sintonizimit.
ENTER/MEMORY

Dyqane né stacion gjaté pérdorimit t& sintonizuesit.

[9] AMP MENU
Shfaq menyné pér t€ pérdorur marrésin.

MUTING
Fiket z&rin pérkohésisht.
Shtypni butonin pérséri pér té rivendosur zérin.

MASTER VOL +*#/—
Rregulloni nivelin e volumit té€ t& gjithé
altoparlantéve né té njéjtén kohé.

TUNING +/-
Skanon njé stacion.

PRESET +/-
Zgjedh stacioneve t€ paravendosura.

FM MODE
Zgjedh mono apo stereo pritje FM.

RETURN/EXIT &%
Kthehet né menyné e méparshme.

4/ ¥/ €/

Shtyp,ni 4/¥/«/» pér t& zgjedhur parametrat, pastaj shtypni
ér t& hyré / konfirmuar pérzgjedhjen.

DISPLAY

Paraqet informacion né panelin e ekranit.

Butonat numeriké**
Presets t€ apo mendje né stacionet e
paravendosura.



22 SLEEP
Vendos marrésin té fiket automatikisht né njé
kohé té caktuar.
Sa her€ qé shtypni kété buton, ekrani
ndryshon né ményré ciklike si mé poshté.

0-30-00 — 1-00-00 — 1-30-00 — 2-00-00 —
OFF

Kur Sleep Timer &shté duke u pérdorur,
"SLEEP" Treguesi ndizet né panelin e ekranit.
Késhillé

Pér t€ kontrolluar kohén e mbetur pérpara se

marrési té fiket, shtypni SLEEP. Koha e mbetur
shfaget né panelin e ekranit. Nése ju shtypni

SLEEP pérséri, kohématési i fietjes do t&€ anulohet.

* Nése ju shtypni AV I/ ([1]) dhe VO ([2]) t&
njéjtén kohé, marrési dhe pajisja e lidhur do t&
kthehet off (SYSTEM STANDBY). Funksioni i
INATOX(ED) ndryshon automatikisht sa her€ qé
ju shtypni butonat e hyrjes ([3]).

*#*Numri 5, MASTER VOL +/ TV VOL +, dhe
butonat B kané pika té prekshme. Pérdorini
pikat e prekshme si referencé kur pérdorni
marrésin.

Pér té kontrolluar njé TV Sony
Mbani shtypur T ([15]), mé pas shtypni
butonin t€ shtypur n€ ngjyré portokalli pér t&
zgjedhur funksionin qé€ déshironi.

Shembull: Mbani shtypur ([15]), mé pas
shtypni TV CH +.

O

io:

Shtyp
TV CH +

Mbaje | &2

poshté

TV @
—®

[] TV 1 (on/standby)
Ndez televizorin ose off.

ENTER/MEMORY
Hyn né zgjedhje.

TOOLS/OPTIONS
Shfaq opsionet funksion TV.

O
@@[T] OICKe

@0@

MUTING

Aktivizon funksionin e heshtjes sé televizorit.
TV VOL +*%/-

Rregullon volumin e televizorit.
MENU/HOME

Shfaq menuté TV.
TV CH +/-

Skanime pér kanalet televizive paraprakisht.

RETURN/EXIT &%
Kthehet né menyné e méparshme TV.
DISPLAY
Displays informacion né lidhje me programin
aktual televiziv.
e
Zgjedh modalitetin e hyrjes kanal TV.
>10/-
Zgjedh numrat e kanalit t& terminalit Digital
CATV.
Pér shembull, pér t€ zgjedhur 2.1, shtypni 2,>
10/x dhe 1.
Butonat numeriké**
Zgjedh kanalet televizive.
23 TV INPUT
Zgjedh sinjalin e hyrjes.

* Nése ju shtypni AV VO ([T]) dhe /O ([2)) t6
njéjtén kohé, marrési dhe pajisja e lidhur do t&
kthehet off (SYSTEM STANDBY). Funksioni i
INATOX(E)) ndryshon automatikisht sa her€ qé
ju shtypni butonat e hyrjes ([3]).

**Numri 5, MASTER VOL +/ TV VOL +, dhe
butonat B kané pika té prekshme. Pérdorini
pikat e prekshme si referencé kur pérdorni
marrésin.

i vazhdueshém

1150



Pér té kontrolluar pajisje té tjera Sony

Emér Blu-ray Disc, Satellitetuner, VCR CD lojtar Kuverté MD,
DVD lojtar Cable TV kaseté
tuner
A] Avid® Pushtet Pushtet Pushtet Pushtet Pushtet®
(5] POP UP/MENU Menu - - - -
[6] TOP MENU Né ekran - - - -
udhézues
ENTER/MEMORY Hyj Hyj Hyj Hyj -
TOOLS/OPTIONS Options menu  Options menu  — - -
MENU/HOME Menu Menu Menu - -
<t/pPl Kalo udhé Zgjidh kanali  Indeksi kérko ~ Kalo udhé Kalo udhé
REPLAY <./ Sérish, - Sérish, - -
ADVANCE - pérpara shpejté pérpara shpejté
<</ Kérko pérpara, — Pérpara shpejté, Pérpara shpejté, Pérpara shpejté,
prapa kthe kthe kthe
b Luaj - Luaj Luaj Luaj
1 Pushim - Pushim Pushim Pushim
| Stop - Stop Stop Stop
RETURN/EXIT &% Kthimi Kthimi, dalje - - -
Hyj Hyj Hyj Hyj Hyj©
2/¥/ /> Zgjedh Zgjedh Zgjedh - -
DISPLAY Ekran Ekran Ekran Ekran Ekran®
- - - - - -
>10/- - ()dotV Udhé > 10 Udhé > 10 -
CLEAR Qarté Qarté - - -
Numeric buttons® Udhé Kanal Kanal Udhé Udhé®

YNése ju shtypni AV VO () dhe VO ([2]) &
njéjtén kohé, marrési dhe pajisja e lidhur do t&
kthehet off (SYSTEM STANDBY). Funksioni i
AV IO (1)) ndryshon automatikisht sa heré qé
ju shtypni butonat e hyrjes ([3)).

Y)Numri 5, MASTER VOL +/ TV VOL +, dhe
butonat B kané pika t& prekshme. Pérdorini
pikat e prekshme si referencé kur pérdorni
marrésin.

9Pér MD kuverté vetém.

Dp&r shembull, pér t€ zgjedhur 2.1, shtypni 2,> 10/ x dhe 1.

Shénime

« Shpjegimi i mésipérm ka pér qéllim té shérbejné
si shembuj.

* Né varési t€ modelit t€ pajisjes sé lidhur, disa
funksione té shpjegohet né két€ seksion nuk
mund t€ punojné me telekomandén e dhéné.
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Duke u nisur Lidhjet -
r

Ju mund t€ gézojné audio / pajisjet tuaj . “ _mom 2
video lidhur me marrésin duke ndjekur 1 . InStaI imii ‘®
hapat e thjeshté mé poshté. altoparlanteve

Instalimi dhe lidhja e Ky marrés ju lejon t&€ pérdorni njé€ sistem 2,0

altoparlantéve (fage 13, 14) kanali.

! B Shembull i konfigurimit té

Lidhja e audio / pajisje sistemit gjuha
video (faqe 14, 16) Gjuha e Gjuha e

l maijtas drejté

Pérgatitja e marrésit

Shih "5: Lidhja e kordonit té drejtpérdrejté

(rrjetit elektrik)" (fage 18) dhe "Nisja e g g/

marrésit" (fage 18). 15) H
— /lg/

4

Pérzgjedhja e sistemit té
altoparlantéve (fage 19)

13sQ



2: Lidhjae 3: Lidhja e audio /
altoparlantéve video pajisje

Para se t€ lidh litarét, sigurohuni qé té
shképutni kordonin e rrymés.

Lidhja e pajisjeve audio

Pérpara lidhjes sé kordonéve, sigurohuni qé t&

Gjuha e majté shképutni kordonin e rrymés

e@e

[A)

aoo| Super Audio

. CD lojtar,
)
@ CD lojtar

Cl

Albio

D0 AUDID
out [

|
(A SPEAKERS[F]

terminale* @ @

@ ==
=R N
e @ ) a )
® OLy 9@
Gjuha e drejté =D
’ : @‘@ &
\ { ()
Litarét gjuha (nuk jepet I
G a ( jep ) Audio dhe |m-| o
portativ “l‘E “IE MD kuverté,
* Nése ju keni njé sistem shtesé Gjuha, lidhur ato O|O) kasets
me terminalet SPEAKERS [E]. Ju mund t& @ @ "
zgjidhni altoparlantét qé déshironi t€ pérdorni me
SPEAKERS (OFF / A/ B/ A + B) butonin né Q Kurrizit Audio (nuk Jepet)

marrés (fage 19). ® Kurrizit phono me jack kufjeve

stereo (nuk jepet)

* Nése ju doni té regjistroni, ju duhet t&
béni két€ lidhje (faqe 22).
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Shénime

* Kur duke dégjuar njé€ pajisje t&€ lidhur me
PORTABLE IN té shéndoshé mund té
shtrembérohet apo t& ndérpritet. Kjo nuk &shté
keqfunksionim dhe do té varet nga pajisjet e
lidhura.

* Nése z€ri nga pajisjet e lidhura me PORTABLE
IN éshté shumé i buté, ju mund t& rris€ nivelin e
volumit. Megjithat€, para se t€ kaloni né t& dhéna
té tjera, té jeté i sigurt pér té zvogéluar nivelin e

volumit pér t&€ shmangur démtimin e altoparlantit.

jelypi I
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Lidhja e pajisjes video

Pérpara lidhjes sé kordonéve, sigurohuni g¢ t& shképutni kordonin e rrymés.

P+r VIDEO IN
fante TV.

Blu-ray Disc lojtar,
DVD lojtar

<

Sinjalet
video

-]

Sinjale audio

P+r VIDEO IN
fante TV.

]

Sinjalet
video

Sinjale
audio

Satellite tuner,
Cable TV tuner

OKurrizit audio (nuk jepet)

* Nése ju doni té regjistroni, ju duhet t&
béni kété lidhje (fage 22).

16%

<_

P+r VIDEO IN

fante TV.

Sinjalet
video

Sinjale
audio

VCR,

DVD regjistrues




Shénime |

* Vendosjen e parazgjedhur pér BD / DVD dhe input . H H
VIDEO butonat né telekomandé éshté si vijon: 4 " L I d hj ae

BD/DVD: Blu-ray Disc lojtar a nte nave
VIDEO: VCR

T& jeté 1 sigurt pér t&€ ndryshuar vendosjen default
e t¢ BD / DVD (dhe VIDEO) butonin e hyrjes né
ményré qé ju mund t€ pérdorni butonin pér té

Pérpara lidhjes s€ antenave (ajrore),
sigurohuni qé t& shképutni kordonin e rrymés

kontrolluar DVD player tuaj (dhe DVD Antena tel FM (ajrore)
regjistrues). P&r hollési, shihni "Caktimi butonin (jepet)
e hyrjes" (faqe 27).

* Ju gjithashtu mund t€ riemértoni BD / DVD \ Antené AM loop (ajrore)
VIDEO dhe té dhéna né ményré qé ajo mund té (jepet)
shfaget né panelin e ekranit t& marrésit. Pér 2
hollési, shihni "inputeve emértimin" (fage 20).

~—

Shénime

¢ Pér t& parandaluar pérmirésim zhurmés, té
mbajtur antenén AM lak (ajrore) larg nga
marrési dhe pajisje té tjera.

* Sigurohuni gé t& zgjatni plotésisht antenén
FM me tel (ajrore).

* Pasi t€ lidhni antenén FM me tel (ajrore), t&
mbajtur até sa mé horizontal t€ jeté e mundur.

17
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9: Lidhja e kordonit té
rrymeés seé drejtperdrejte
Lidhni kordonin e rrymés (rjetit elektrik) me
njé priz€ muri.

Fugia kurrizit drejtpérdrejté (rrjetit elektrik)

(il

E»

Me prizén e murit

185

Pérgatitja e marrésit

Fillimin e marresit

Para se t€ pérdorni marrésin pér heré té paré,
nisja marrésin duke kryer procedurén e
méposhtme. Kjo proceduré mund t&€ pérdoret
gjithashtu pér t€ ktheheni né parametrat e
fabrikés.

Sigurohuni qé t& pérdorni butonat n€ marrés
pér t€ kryer kété operacion.

a ooooagoog a o g

1 Shtyp 1O pér té fikur
marreésin.

2 Mbani shtypur I/() pér 5 sekonda.

“CLEARING” shfaget né panelin e
ekranit pér nj€ kohé, pastaj béhet
"CLEARED".

Ndryshimet ose pérshtatjet e béra né
parametrat nuk jané rivendosur né
standarte.



Pérzgjedhja e sistemit
te altoparlantéve

Ju mund t€ zgjidhni altoparlantét qé ju doni
t& pérzéné, né qofté se ju keni lidhur folésit
me SPEAKERS [ dhe [F] terminaleve.
Sigurohuni qé t& pérdorni butonat né marrés
pér t&€ kryer kété operacion.

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)

e e e e e =] g o

|
©

 S—

Shtyp SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
né ményré té pérséritur pér té
zgjedhur sistemin e altoparlantéve
gé ju déshironi pér té pérzéné.

Pér té zgjedhur Ndizet
Altoparlantét e lidhur me SP A
SPEAKERS terminaleve

Altoparlantét e lidhur me SPB
SPEAKERS [F] terminaleve

Altoparlantét e lidhur me dy SP A
SPEAKERS [ dhe [ SPB

terminaleve (lidhje paralele)

Pér té fikur prodhimin Gjuha
Shtyp SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) né
ményré t€ pérséritur deri t€ "SPA" dhe
treguesve "SPB" né ekran nuk do t€ ndizet.

Shénime

Ju nuk mund t€ kaloni né sistemin e altoparlantéve
nga njeréz té shtypur (OFF / A/ B/ A + B) kur
kufje jané té lidhura.

|
Rregullimi tonin

Ju mund té rregulluar cil€sin€ e

tonalitetit t€ folésit.

IONMONONO,
ONONO)
Eéss_ SR CRes) _I/FiEBLE

o @ e O

@ E® e O

Shtyp TREBLE + ose TREBLE - né
ményré té pérséritur pér té
rregulluar nivelin e trefishté.
Shtyp BASS + ose BASS - né
ményré té pérseéritur pér té
rregulluar nivelin e bas.

B0 povd 1 ppeyvitoel vyo —108B v +
108B vl 1 8B nou.

Cilésimi fillestar éshté 0 dB.

19%
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Operacionet themelore

Rishikim

@ @ @ ®__ Butonat e
@ @ @ hyrjes
(@&D) =
O @ e O
(@®) e O
@ O
AMP
@—— MENU
— MUTING
=Y ¢
NV " [ MASTER
— o
@ O

1 Ndizni pajisjen e
lidhur.

N

Ndizni marrésin.

3 Shtypni butonin e hyrjes e cila
korrespondon me pajisje qé ju
déshironi.

Ju mund t€ pérdorni INPUT
SELECTOR né marrés.

Hyrja pérzgjedhur shfaget n€ panelin e
ekranit.

Shénime

Kur ju shtypni TUNER "FM TUNER" ose
"AM TUNER" shfaget pér njé kohé, dhe pastaj
frekuenca t€ shfaget né panelin e ekranit.

4 Rishikim burimin.

(=)

Shtyp MASTER VOL +/- pér
té rregulluar volumin.

Ju mund t€ pérdorni MASTER
VOLUME né marrés.

205

Pér té aktivizuar funksionin e heshtjes
Shtyp MUTING.

Funksioni muting do té anulohet kur ju béjé t&
méposhtme.

* Shtypni butonin pérséri.

* Rritur volumin.

* Fikeni marrésin.

Pér té shmangur démtimin e

altoparlantéve
Para se té fikni marrésin, té jeté i sigurt pér té
kthyer poshté nivelin e volumit.

Emeértimi inputeve

Ju mund t€ shkruani njé emér deri né 8
karaktere pér inpute (pérve¢ TUNER) té
paraqiten né panelin e ekranit.

Ajo &shté mé e njohur gé ka pajisje t€ quajtur
né ekran se sa foleté.

1 Shtypni butonin pérkatés té
dhéna té cilat ju doni té
krijoni njé emér indeksi.

Ju mund té pérdorni INPUT
SELECTOR né marrés.

Shtypni AMP MENU.

N

3 Shtypni 4#/¥ pér té zgjedhur
“NAME IN”, shtypi (Dose ».

Pulson kursorit dhe ju mund t€ hyjé
né njé karakter.

4 Shtypni 4/% pér té zgjedhur njé

karakter, mé pas shtypni «/
» pér té lévizur pozicionin e
hyrjes prapa dhe pérpara.

Késhilla

* Ju mund t€ zgjidhni llojin e karakterit si mé

poshté duke shtypur #/%.
Alphabet — Numrat — Simbolet

Pér té futur njé hapésiré bosh, shtypni
# pa zgjedhjen e njé karakter.



Nése keni béré njé gabim
Shtypni «/# deri karakterin qé ju doni té

ndryshojé flashes, pastaj shtypni #/%
pér té zgjedhur karakterin e duhur.

5 Sthypni (9.

Emri g€ dhaté éshté i regjistruar.

Duke paré informacion

R . . o
H H H futur, ose &shté i njéjté€ me emrin e hyrjes. k-]
mbi panelin e ekranit 2
Shénime =
Karakteri ose shenjat mund t€ mos shfagen pér o
OOMONO | Butonate disa gjuhé. a
hyrjes
ONONO, 5
) &) 3
©
a4 @ e D )
<
(@D)] & O @
@ O
- | AmP
0/10 @ MENU
DISPLAY ——®) =N
4‘3 ;
®<=0 O

1 Shtypni butonin pérkatés té
dhéna té cilat ju doni té
kontrolloni informacionin.

2 Shtypni AMP MENU, mé pas shtypni
DISPLAY né ményré té pérséritur.

Sa heré g€ shtypni butonin, ekrani
ndryshon ciklike si mé poshté:

Emri i indeksit t€ dhéna* — Input
zgjedhur — Niveli i volumit
Kur dégjoni radio FM dhe AM

Emri i paravendosur stacionit* —
Frekuenca, band dhe numri i paracaktuar

— Niveli 1 volumit

Kur merr transmetimet Yards
(modelin e Evropés vetém)

Emri i shérbimit t€ programit ose para
emrin e stacionit set* — Frekuenca,

band dhe numri i paracaktuar —
Niveli i volumit

* Emri i indeksit shfaget vetém kur ju keni
caktuar njé té tillé hyrjes ose stacionit t&
paravendosur (fage 20, 25). Emri i indeksit
nuk shfaget kur vetém hapésira boshe jané
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|
Regjistrimi perdorimit
tée marrésit

Mund t€ regjistroni z&€ nga njé pajisje
audio / video duke pérdorur marrésin.
Referojuni udhézimeve té pérdorimit té
dhéna me pajisjen e regjistrimit.

1 Shtypni butonin e hyrjes qé i
korrespondon pajisjen e
riprodhimit.

Ju mund t€ pérdorni INPUT
SELECTOR né marrés.

2 Pérgatitja e pajisjeve té
riprodhimit pér té luajtur.
Pér shembull, futni CD déshironi té
kopjoni né CD lojtari.

3 Pérgatitja e pajisjes sé
regjistrimit.
Fut njé MD bosh, shirit apo kaseté video
né pajisjen regjistruese (e lidhur me
MD / TAPE AUDIO OUT ose VIDEO
AUDIO OUT folet¢).

4 Filloni regjistrimin né pajisjen
regjistruese, pastaj té fillojé
pajisjen e riprodhimit.

Shénime

* Disa burime t€ pérmbajé mbrojtjen e autorit pér t&
parandaluar regjistrimin.Né kété rast, ju nuk
mund t€ jeté né gjendje pér t€ regjistruar nga
burimi.

« Tingull rregullimet nuk ndikojné né prodhimin e
sinjalit nga MD / TAPE AUDIO OUT ose
VIDEO AUDIO OUT foleté.

* Ndérsa burimi éshté duke u regjistruar, funksioni
i gatishmérisé automatike t€ marrésit mund t&
fillojé dhe té ndérpresé regjistrimin. N& kété rast,
té vendosur "AUTO.STBY" pér “STBY
OFF” (faqe 27).

* Mund té regjistroni zérin nga pajisjet e videove
lidhur me két€ marrés. Megjithaté, ju nuk mund
té regjistroni imazhin népérmjet két€ marrés.
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Operacionet Tuner

Dégjimi i radios FM/AM

Mund té dégjoni transmetime FM dhe AM
pérmes ndértuar né€ akordues. Para
operacionit, sigurohuni qé té keni lidhur
FM dhe AM antena t€ pranuesit (fage

17).

Késhillé

Shkalla e sintonizimit pér akordim té drejtpérdrejté

&shté treguar mé poshté.

Zoné FM AM
SHBA, Kanada 100 kHz 10 kHz*
50 kHz 9kHz

Evropé

* Shkalla e sintonizimit AM mund té ndryshohet (fage
24).

@ %_ TUNER

Butonat ]
numeriké

— D.TUNING

NV

TUNING _ |
+—

| FM

MODE




Tuning pér njé stacion
automatikisht (Automatic
Tuning)

1 Shtypni TUNER pérséritur pér
té zgjedhur FM ose AM band.

2 Shtypni TUNING + ose TUNING -.

TUNING + skanim nga mé té uléta né
stacionet mé t€ larta frekuencave dhe
TUNING - pér skanim mé t& larté té ulét.
Marrési ndalon skanim sa heré qé njé
stacion &shté marré.

Duke pérdorur butonat e

kontrollit né marrés

1 Kthejeni INPUT SELECTOR pér t&
zgjedhur bandén FM ose AM.

2 Shtypni TUNING MODE né ményré té
pérséritur pér té zgjedhur “AUTO”.

3 Shtypni TUNING + ose TUNING —.

Né rast té varfér FM stereo
pritje

Nése pritjes FM stereo ésht€ e dobét dhe
"ST" pulson né panelin e ekranit, zgjidhni
mono audio pér t& pak&suar shtrembérim t&
shéndoshé.

Shtypni FM MODE vazhdimisht derisa t&
"MONO" Treguesi ndizet n€ panelin e
ekranit.

Pér t'u kthyer n€ ményrén stereo, shtypni FN
MODE né ményré té pérséritur derisa
treguesi "MONO" né panelin e ekranit nuk
ndizet.

Tuning né njé stacion direkt
(Direct Tuning)

Mund t€ hyjé né frekuencén e nj€ stacioni
direkt duke pérdorur butonat e numrave.

1 Shtypni TUNER pérséritur pér
té zgjedhur FM ose AM.

Mund t€ pérdorni INPUT SELECTOR
né marrés.

N

Shtypni D.TUNING.

3 Shtypni butonat numeriké pér -

té futur frekuencén.

Shembull 1: FM 102.50 MHz

¢ SHBA dhe Kanada vetém modele:
Zgjedh I 0> 2% 5

* Modele té tjera:
Zgiecdh 19 0> 2% 5% 0

Shembull 2: AM 1,350 kHz

Zgjedh 1 3% 5% 0

Késhillé

Rregulloni drejtimin e antenés loop AM
(ajrore) pér marrje optimale kur
sintonizoheni né stacion AM.

4 shtypni@® .

Nése ju nuk mund té akorduar
né njé stacion

“---.--MHz” ose "- - - - kHz" dhe mé& pas
ekrani kthehet né frekuencén aktuale.
Sigurohuni qé keni futur frekuencén e duhur.
Provoni pérséritur hapat 2 deri né 4. Nése ju
ende nuk mund té akorduar né njé stacion,
frekuenca mund t€ mos jeté né pérdorim né
zonén tuaj.
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Ndryshimi i AM shkalla e sintonizimit
(SHBA dhe Kanada modele vetém)

Mund té ndryshojé shkallén e sintonizimit
AM né 9 kHz ose 10 kHz duke pérdorur
butonat né marrés.

10}
=] moaoscaog ] o o
° |
 I— | I—
TUNING MODE

1 Shtypni /() pér té fikur
marreésin.

2 Ndérkohé gé mbani shtypur
TUNING MODE, shtypni I/0.

3 Ndrysho aktuale PM shkallén e
sintonizimit té 9 kHz (ose 10 kHz).

Pér té rivendosur shkallén né€ 10 kHz
(ose 9 kHz), t& pérséritur procedurén e
mésipérme.

Shénime

Té gjitha stacionet e paravendosura do té fshihen
kur ndryshoni shkallén e sintonizimit.

2450

Paravendosja
stacione radio FM/AM

(Preset Tuning)

Mund t€ ruani deri n€ 30 FM dhe 30 stacione
AM si stacione té preferuara si stacionet e

paravendosura.
@ w— TUNER
= =
o DO
Butonat
numeriké [ 1< S
&) OO | ENTER/
6 MEMORY
| AMP
MENU

@, —

NN

PRESET _|
+—

1 Shtypni TUNER pérséritur pér té
zgjedhur FM ose AM.

Mund té€ pérdorni INPUT SELECTOR
né marrés.

2 Tune né stacionin gé ju doni té
paraprakisht duke pérdorur
Automatic Tuning (faqe 23) or
Direct Tuning (fage 23).

3 Shtypni ENTER/MEMORY.

Mund té pérdorni MEMORY / ENTER
né€ marrgs.

4 Shtypni butonat numeriké pér té
zgjedhur njé numér té paravendosur.
Gjithashtu mund té shtypni PRESET + ose
SET PRE - pér té zgjedhur njé numér t&
paravendosur.



9 shtypni® .

Stacioni ruhet si numri té zgjedhur t&
paravendosur.

6 Pérséritni hapat 1 deri 5 pér té
ruajtur njé stacion tjeteér.

Tuning pér paraprakisht stacione

1 Shtypni TUNER ményré pér
zgjidhni band FM ose AM.

Mund t€ pérdorni INPUT SELECTOR
né marrés.

2 Shtypni PRESET + ose PRESET -
pér té zgjedhur stacionin.

Sa her€ qé shtypni butonin, ju mund t€ zgjidhni
njé stacion t& paravendosur si mé poshté:

]« 2«23«45 27
|—’—v30<—>294—»284—‘—|

Gjithashtu mund t€ shtypni butonat
numeriké pér té hyré né stacionin e
paravendosur. Pér njé mendje t&
pérzgjedhjes, shtypni @ .

Duke pérdorur butonat e

kontrollit né marrés

1 Kthejeni INPUT SELECTOR pér té
zgjedhur bandén FM ose AM.

2 Shtypni TUNING MODE pér té zgjedhur
“PRESET”.

3 Shtypni TUNING + ose TUNING — pér té
zgjedhur stacioni i paracaktuar.

Emértimi paraprakisht stacione

1 Shtypni TUNER pérséritur pér
té zgjedhur FM ose AM.

Mund té pérdorni INPUT SELECTOR
né marrés.

2 Tune né stacionin paravendosur
ju doni té krijoni njé emér
indeks pér (fage 25).

w

Shtypni AMP MENU.

4 Shtypni #/¥ pér té zgjedhur
“NAME IN”, shtypni Dose ».

Pulson kursorit dhe ju mund té hy;jé
né njé karakter.

5 Shtypni #/¥ pér té zgjedhur njé
karakter, mé pas shtypni «/»
pér té lévizur pozicionin e
hyrjes prapa dhe pérpara.

Mund t€ hyjé deri né 8 karaktere pér
emrin e stacionit.

Késhilla

*Ju mund t€ zgjidhni llojin e karakterit si mé
poshté duke shtypur 4/¥.
Alfabeti (rasti e sipérme) — Numrat
— Simbolet

« Pér té futur njé hapésiré bosh, shtypni

# pa zgjedhjen e njé karakter.
Nése keni béré njé gabim
Shtypni «/# deri karakterin qé ju doni té

ndryshojé flashes, pastaj shtypni #/%
pér t€ zgjedhur karakterin e duhur.

6 shiypni @.
Emri q€ dhaté &shté i regjistruar.

Shénime (Modeli Europe vetém)

Kur ju emrin e njé (Radio Data System) stacion
RDS dhe mendje né até stacion, emri i shérbimit t&
programit shfaget né vend t&€ emrit qé keni futur.
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Marrja transmetimet
RDS

(Modeli Europe vetém)

Ky marrés ju lejon t& pérdorni Radio Data
System (RDS), i cili mundéson radio
stacionet pér t& dérguar informacion shtes€
pérgjaté sinjalit normal t& programit. Ky
marrés ofron vegori té tilla si shfagjen e emrit
té Shérbimit Program. RDS é&shté né
dispozicion vetém pér stacionet FM.*

* Jo t& gjitha stacionet FM ofrojné shérbim RDS,
as nuk ofrojné té njéjtin lloj t&€ shérbimeve. Nése
ju nuk jeni t€ njohur me shérbimet RDS né zonén
tuaj, kontrolloni me stacionet e radiove lokale pér
detaje.

Thjesht zgjidhni njé stacion né
bandén FM duke pérdorur Direct
Tuning (fage 23), Automatic
Tuning (fage 23), ose Tuning me
Preset Station (fage 25).

Kur sintonizoheni né njé stacion q& ofron
shérbime RDS, "RDS" ndizet dhe emri i
shérbimit t€ programit shfaget n€ panelin e
ekranit.

Shénime

RDS mund t&é mos funksionojé miré nése stacioni
ku jeni sintonizuar nuk e transmeton sinjalin RDS,
ose nése fugia e sinjalit Eshté e dobét.

Késhillé

Ndérsa njé emér i shérbimit té programit shfaget,
ju mund t€ kontrolloni frekuencén duke shtypur
DISPLAY né ményré té pérséritur (fage 21).
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Operacionet Menu

Vendosjen meny

Ju mund ta rregulloje marrés duke béré
rregullime t€ ndryshme me vendosjen meny.

@|— AMP

MENU
® OS50 O
NV "

RETURN/ @ <> 0 e

EXITSS |

1 Shtypni AMP MENU.

2 Shtypni 4#/¥ pér té zgjedhur
pika meny ju déshironi, mé

pas shtypni @ ose ».

3 Shtypni /% pér té zgjedhur
cilésimin qé déshironi, pastaj
shtypni ).

Pér t'u kthyer né ekranin
e méparshém
Shtypni « ose RETURN/EXIT & ».

Pér té dalé nga menyja
Shtypni AMP MENU.

Shénime

Disa parametra dhe cilésime mund té shfagen t&
zbehta né panelin e ekranit. Kjo do t& thoté se ata
jané t€ padisponueshme ose fikse dhe té
pandryshueshme.



Pasqyré e menuté

B BALANCE (Bilanci kryetari)

Ju lejon t€ rregulloni ekuilibrin mes folésve
té€ majté dhe té djathté.

Ju mund t€ rregullojé nga Ball + 10 pér t&
BASE + 10 né 1 dB / hap.

Cilésimi fillestar éshté BAL. 0.

Bl NAME IN (Emértimi)

Ju lejon t€ vendosur emrin e inputeve dhe
stacionet e paravendosura. Pér hollési, shihni
"Emértimi inputet" (fage 20) dhe "Emértimi i
stacioneve t€ paravendosura” (fage 25).

Bl AUTO.STBY (Auto Standby) Ju
lejon t&€ vendosur marrésit kaluar né
modalitetin e gatishmérisé automatikisht kur
nuk e pérdorni marrésin ose kur nuk ka té
dhéna sinjale t€ pranuesit.
* STBY ON

Celsin n¢ modalitetin e gatishmérisé

pas rreth 30 minuta.
* STBY OFF

A nuk kaloni né gatishméri.

Shénime

* Ky funksion nuk punon kur input TUNER &shté
zgjedhur.

* N¢ qofté se ju pérdorni mode Auto gatishmérisé
dhe Sleep Timer né té njéjtén kohé, Sleep Timer
ka prioritet.

Pérdorimi i telekomandés

Caktimi butonin e
hyrjes

Mund t€ ndryshoni parametrat e parazgjedhura t&
butonave t€ hyrjes g€ i pérshtaten pajisjet né
sistemin tuaj. Pér shembull, né qofté se ju lidhé njé
lojtar Blu-ray Disc me folené SAT né marrés, ju
mund t& vendosni butonin SAT né kété
telekomandé pér t€ kontrolluar lojtar Blu-ray Disc.

Shénime
Ju nuk mund té caktojé TUNER dhe butonat
Portable dhéna.

1 Mbani té shtypur butonin e
hyrjes gé ju déshironi pér te
ndryshuar caktimin.
Shembull: Mbani shtypur SAT.

2 Duke iu referuar tabelés mé
poshté, shtypni butonin
pérkatés pér kategoriné qé
ju déshironi.

Shembull: Shtyp 8.
Tani ju mund t€ pérdorni butonin

SAT pér t& kontrolluar lojtar Blu-ray
Disc.
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Kategorité dhe
butonat pérkatése

Temat Shtyp
VCR (modaliteti 1
komandues VTR 3)®

DVD lojtari (modaliteti 2
komandues DVD1)

DVD regjistrues (modaliteti 3
komandues DVD3)b)

CD player 4
Euro Digital Satellite

Receiver

DVR (Digital CATV 6
terminal)

DSS (Digital Satellite 7
Receiver)

Blu-ray Disc lojtari (modaliteti 8
komandues BD1)®)

Blu-ray Disc regjistrues 9
(modaliteti komandues BD3)®)

MD deck 0/10
Kuverté kaseté -/--

DVCR-t& Sony operuar me njé VTR 3 i
cili korrespondon VHS.

b)Sony DVD Regjistrues jané operuar me njé
3 mjedis DVDI1 dhe DVD. Pér detaje,
referojuni udhézimeve té pérdorimit té
dhéna me regjistruesit DVD.

©Pér detaje mbi vendosjen e BD1 ose BD3,
referojuni udhézimeve t& pérdorimit té
dhéna me lojtari Blu-ray Disc ose Blu-ray
Disc regjistrues.
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1 Duke mbajtur MASTER
VOL —, shtyp I/() dhe TV INPUT.

Butonat e hyrjes rivendosen né
vendosjen e parazgjedhur.

1/H

| MASTER

VOL -

Lirimin e té gjithé butonat.



Informacion shtese

Masat paraprake

Pér siguriné

Nése ndonjé objekt forté ose 1éng né
kabinet, stakoj marrés dhe duhet t&
kontrollohet nga nj€ personel i kualifikuar
pérpara se t€ vihet ndonjé mé te;j.

Mbi burimet e rrymés

* Para se t€ pérdorni marrésin, kontrolloni qé
tensioni i pérdorimit té jet€ identik me
furnizimin vendas me energji.

Tensioni i pérdorimit tregohet né etiketén
né pjesén e pasme t& marrésit.

Njésia nuk shképutet nga burimi i rrymés
(rrjeti), pér sa kohé qé ajo éshté e lidhur
me prizén e murit, edhe nése njésia veté
&shté e fikur.

Nése ju nuk do té pérdorni marrésin pér njé
kohé t& gjaté, t€ jeté i sigurt pér shképutje
marrés nga priza né mur. Pér t&€ shképutur
kordonin e rrymés (rrjetit elektrik), kapeni
te spina; nuk térheq kordonin.

Fugia kordoni 1 drejtpérdre;jté duhet t€ z&évendésohet
vetém nga njé dyqan servisi i kualifikuar.
(SHBA dhe Kanada modele vetém)

Njé kunj i spinés ésht€ mé i gjeré€ se sa té tjera
pér qéllime t€ sigurisé dhe do té pérshtaten né
priza e murit vetém njé ményré. Nése ju jeni né
gjendje pér t& futur plug plotésisht né prize,
kontaktoni shitésin tuaj.

Mbi akumulimin e nxehtésisé
Edhe pse marrési nxehet gjaté punés, kjo
nuk &shté defekt. Nése e pérdorni kété
marrés me volum té larté, temperatura
kabineti i larté, ané dhe né fund rritet né
ményré t&€ konsiderueshme. Pér té shmangur
djegien, mos e prekni kabinetin.

Né vendosjen

* Vendoseni marrésin né njé vend me ajrosje t&
mjaftueshme pér t& parandaluar ngrohjes
ndértuar dhe té zgjasin jetén e pranuesit.
Mos e vendosni marrésin prané burimeve té
nxehtésisé, ose n€ njé vend ku rrezet e diellit
direkte, pluhur t& tepért, ose tronditje mekanike.
Mos vendosni asgjé né krye t€ kabinetit q&
mund t€ bllokojé vrimat e ajrimit dhe
malfunctions shkaktojné.

Mos e vendosni marrésin prané pajisjeve té
tilla si TV, VCR ose magnetofon. (N& qofté se
marrési éshté duke u pérdorur né kombinim me
njé TV, VCR ose magnetofon, dhe vendoset
shumé prané asaj pajisjeje, zhurma mund t&
rezultojé, dhe cilésisé foto mund t& vuajné. Kjo
gshté veganérisht e mundshme kur duke pérdorur
njé antené shtépie. Prandaj, ne rekomandojmé
pérdorimin e njé antené né natyré.)

Pérdorimi kujdes kur vendosni marrésin né
sipérfaget g€ jané trajtuar posagérisht

(me dyllg, vaj, polish, etj) si errésiré dhe
njollé té sipérfages mund té rezultojé.

Né operacion
Pérpara se t€ lidhni pajisje té tjera, té jeté i
sigurt pér té fikur dhe stakoj marrésin.

Né pastrim

Pastroni kabinetit, panelin dhe kontrollet
me njé pélhuré t€ buté t& njomur paksa me
njé€ solucion larés t€ buté. Mos pérdorni
asnjé lloj pastruesi abraziv, pluhur pastrim,
ose tretés, té tilla si alkooli ose benzina.

Nése keni ndonjé pyetje ose probleme né
lidhje marrés tuaj, ju lutemi kontaktoni
shitésin mé t& afért t€ Sony.
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Problemeve

Nése ju ndodh njé nga véshtirésité e méposhtme
gjaté pérdorimit t&€ marrésit, pérdorni kété
udhézues problemeve pér tju ndihmuar té
zgjidhni problemin. Nése problemi vazhdon,
kontaktoni shitésin mé t€ afért t& Sony. Vini re se
né qofté se personeli i shérbimit ndérron disa
pjesé gjaté riparimit, kéto pjesé mund t€ mbahet.

Pushtet

Marrési fiket
automatikisht.
* “AUTO.STBY” &sht€ vendosur t&€ “STBY
ON” (fage 27).
* Sleep Timer funksioni éshté duke punuar
(fage 11).

Tingull

Nuk ka zé nga njé prej folésve.

* Lidhni njé palé kufje me folené PHONES
pér t€ verifikuar nése zéri del nga kufjet.
Né qofté se vetém njé kanal del nga
kufjet, pajisja nuk mund té jeté e lidhur
sakté me marrésin. Kontrolloni qé té
gjithé litarét jané futur plotésisht né foleté
e marrésit dhe pajisjeve. Nése t€ dy
kanale jané nga kufjet, folési mund t&
mos jeté e lidhur sakté me marrésin.
Kontrolloni lidhjen e altoparlantit g€ nuk
nxjerr zg€.

* Sigurohuni qé té keni lidhur me dy foleté e
L dhe R té njé pajisje analoge, pajisje
analoge kérkon té dyja L dhe R lidhjet
jack. Pérdorni njé€ kabllo audio (nuk
jepet).

30

Nuk ka zé nga njé pajisje té

veganté.

» Kontrolloni nése pajisja éshté lidhur
sakté me foleté e hyrjes audio pér kété
pajisje.

« Kontrolloni qé kordoni e pérdorur pér
lidhjen &shté futur plotésisht né foleté e
marrésit dhe pajisjeve.

Nuk ka tingull, nuk ka réndési se cila
pajisje zgjidhet, ose vetém njé zé
shumé i ulét dégjohet.

« Kontrolloni qé t€ gjithé kordonét té jené
futur né foleté e tyre input / output pér
foleté pérkatése t& marrésit, folésit dhe
pajisjet.

* Kontrolloni se si marrési dhe t& gjitha
pajisjet jané t& ndezur.

» Kontrolloni g¢ VOLUME MASTER nuk
&sht€ vendosur pér "VOL MIN".

 Kontrolloni q¢ SPEAKERS (OFF / A/
B/ A + B) nuk &shté caktuar né "OFF".

* Kontrolloni qé€ kufjet nuk jané t€ lidhura.

¢ Shtyp MUTING pér té anuluar funksionin
memec.

* Provoni té shtypni butonin e hyrjes né
telekomandé ose t€ rrotulloni INPUT
SELECTOR né marrés pér té€ zgjedhur
pajisjen e zgjedhjes suaj (fage 20).

* Pajisja mbrojtése né marrés &shté aktivizuar.
Fikeni marré€sin, t€ eleminuar problemin e
qark té shkurtér, dhe té kthehet né pushtet
pérséri.

Ka gumézhitje ose zhurmé.

* Kontrolloni qé altoparlantét dhe pajisjet
té jené lidhur miré.

« Kontrolloni se litarét q€ lidhin jané larg
nga njé transformator ose motor, dhe t&
paktén 3 metra (10 kémbé) larg nga njé
televizor apo drita fluoreshente.

* Lévizeni pajisjen audio tuaj larg nga TV.

* Priza dhe foleté jané té pista. Fshijé me
njé lecké té njomur paksa me alkool.



Tingujt majtas dhe djathtas jané
cekuilibruar ose té kundért.
* Kontrolloni g¢ altoparlantét dhe pajisjet jané
t€ lidhura né ményré korrekte dhe té sigurt.

* Rregulloni balancén e altoparlantéve (fage 27).

Ka gumézhitje, zhurmé té ndérpreré
ose shtrembérimin nga pajisjet e
lidhura me PORTABLE IN.
* Kontrolloni se pajisjet t€ jené lidhur
miré.
* Kjo nuk éshté keqfunksionim dhe do té
varet nga pajisjet e lidhura.

Regjistrimi nuk mund té kryhet.
 Kontrolloni g€ pajisja jané té lidhura né
ményré korrekte.

* Zgjidhni pajisje burim t€ pérdorur
butonat e hyrjes (fage 20).

* Mbrojtja e té drejtave t€ autorit pér té
parandaluar regjistrimin gjendet né
burimet. N€ két€ rast, ju nuk mund t€ jeté
né gjendje pér t€ regjistruar nga burimet.

Tuner

Funksioni tuner nuk éshté selectable.
* Konsultohuni me shitésin mé t€ afért t& Sony.

Pritja FM éshté e dobét.

* Pérdorni njé kabllo koaksiale 75-om (nuk
jepet) pér t& lidhur marrésin me njé
antené FM t¢€ jashtme (ajrore), si¢
tregohet mé poshtg.

Antené né natyré FM

Marrés

i
AM

750 COAXIAL)

Stacionet e radios nuk mund té tuned né.

* Kontrolloni ¢ antena t€ jené lidhur
miré€. Rregullo antenave dhe lidhni njé
antené t€ jashtme, nése Eshté e
nevojshme.

* Fugqia e sinjalit t& stacioneve &shté
shumé e dobét me akordim automatike.
Pérdorni akordim té drejtpérdre;jté.

* Sigurohuni g¢ ju t€ vendosni sakté shkallén e
sintonizimit (kur t€ kthyer né stacionet AM
me akordim té drejtpérdrejté) (faqe 23).

* Nuk ka stacione jané paraprakisht ose stacionet
e paravendosura jané pastruar (kur tuning nga
skanimi i stacioneve t€ paravendosura éshté
pérdorur). Paraprakisht e stacioneve (faqe 24).

* Shtypni DISPLAY né ményré t& pérséritur né
ményré qé frekuenca t€ shfaget né panelin e
ekranit.

RDS nuk punon.*
* Sigurohuni g€ ju jeni t€ sintonizuar né
njé stacion FM RDS.
* Zgjidh njé stacion té fort€¢ FM.
* Stacioni ku jeni sintonizuar nuk e
transmeton sinjalin RDS ose fuqia e
sinjalit €sht€ e dobét.

Informacioni RDS gé ju déshironi
nuk shfaget.*

* Shérbimi mund t€ jeté pérkohé&sisht
jashté funksionit. Kontaktoni me
stacionin e radios dhe pér t€ gjetur nése
ata né€ fakt ofrojné shérbimin né fjalé.

* Modeli europe vetém.

3150
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Telekomandé

Telekomanda nuk funksionon.

* Drejtojeni telekomandén drejt sensorit
té telekomandés n€ marrés.

* Hiq ndonjé pengesé né rrugén mes
telekomandés dhe pranuesit.

* Zévendésoni té gjitha baterité né telekomandé
me t€ reja, né qofté se ata jané t& dobét.

* Sigurohuni gé ju t€ zgjidhni hyrjen e sakté
né telekomandé.

Mesazhet e gabimit

Nése ka njé mosfunksionim, njé mesazh shfaqet né
panelin e ekranit. Ju mund t€ kontrolloni gjendjen e
sistemit nga mesazhi. Nése ndonjé problemi vazhdon,
kontaktoni shitésin mé € afért t€ Sony.

MBROJ
Aktuale parregullt del t& folésit, ose
marrési €sht€ i mbuluar dhe vrimat e
ventilimit jané t& bllokuara. Marrési do t&
fiket automatikisht pas disa sekonda.
Kontrolloni lidhjen e altoparlantit dhe
ndizeni sérish.

Pastrimin e kujtesés

Seksioni referencé

Shiko
fage 18

Pér té pastruar

Té gjitha parametrat memorizuara

3250

Specifikimet

AUDIO POWER
SPECIFIKIMET

OUTPUT POWER DHE TOTAL
HARMONIK shtrembérim:

(Modeli USA vetém)

Me 8 ngarkesa om, té dyja kanalet, nga 20 -
20.000 Hz; vlerésuarat 90 vat pér kanal
minimale RMS fuqgia, me jo mé shumé se
0.09% shtrembérim total harmonik nga 250
milivat n€ dalje nominale.

Seksioni i amplifikatorit
SHBA, Kanada dhe Evropé, modele!
Minimum RMS Output Power (8 ohms, 20 Hz —
20 kHz, THD 0.09%)

0O W+90W
Stereo Mode Output Power (8 ohms, 1 kHz,
THD 1%)

100 W + 100 W

DMatur sipas kushteve t& méposhtme:

Zoné Kérkesat e energjisé
SHBA, Kanada 120 V AC, 60 Hz
Evropé 230 V AC, 50 Hz

Pérgjigja frekuenca

Analog 10 Hz - 70 kHz
+0.5/-2 dB (with BASS =
0 dB, TREBLE =0 dB)
Inputeve

Analog (PORTABLE IN)
Sensitivity: 1 V/
50 kilohms
S/N?: 96 dB (A, 500 mV?)
Inputeve
Analog (Pérve¢ PORTABLE IN)
Ndjeshméri: 500 mV/
50 kilohms
S/N?: 96 dB (A, 500 mV?)

Prodhim
Analog (AUDIO OUT)
Voltage: 500 mV/
10 kilohms



Ton
Nivelet +10dB, 1 dB step
2INPUT SHORT (me BASS =0 dB, TREBLE =
0 dB).
3)Rrjeti i vlerésuar, niveli i hyrjes.

FM tuner
Varg tuning 87.5 MHz - 108.0 MHz
Antené FM antené teli

Terminalet antena
75 ohms, i ¢ekuilibruar

AM tuner
Varg tuning
Zoné Shkalla tuning
10 kHz step 9 kHz step
SHBA, Kanada 530kHz- 531 kHz -
1,710 kHz 1,710 kHz
Evropé - 531 kHz -
1,602 kHz
Antené antené lak
General
Kérkesat e energjisé
Zoné kérkesat e energjisé
SHBA, Kanada 120 V AC, 60 Hz
Evropé 230 V AC, 50/60 Hz

Konsumi i energjisé 200 W

Konsumi i energjisé (gjaté modalitetin e pritjes)
0.3 W Dimensionet

(w/h/d) (Pérafér.)
430 mm x 132.5 mm X
279 mm (17 in x5 1/4 in x
11 in) duke pérfshiré
pjesét projektuese dhe
kontrollet

Masive (Pérafér.) 6.4 kg (141b 2 oz)

Dizajni dhe specifikimet mund té
ndryshojné pa paralajmérim.

Retardants halogjenizuara flaka nuk jané
pérdorur né disa panelet e stampuar
instalime elektrike.
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NMPEOYMNPEOQYBAHKE

3a usberHyBame Ha CTPyeH yaap unu
noxap, He ro U3noxyBajTe anapaToT
Ha Brnara unu goxa.

3a npeBeHIMja o/ oKap, a He Ce MOKPHBa
BCHTIJIALMjaTa HA aapaToT CO BECHUIIU, KPITH,
3aBECH U CIL.. M []a HE CE CTaBaaT 3aIalleHH CBEKH
Bp3 anapaTot. He ocraBajre He3alITUTeHH H3BOPH
Ha OraH, KaKo 3aIajieHa, CBeKa Bp3 arnaparor.

He ro uHCcTanupajTe ypeqoT Ha 3TBOPEHH MecTa
KaKo LITO C€ IIaKapH U CII.

Jla HaMaIuTe PU3HK O IOXKAP HIX eIeKTPUICH
IIOK, HE IO M3JI0XKYBajTe anapaToT Ha IPCKabe
WITH Kallere U Bp3 anaparoT He 0CTaBajTe
IPEIMETH MOJHH CO TEYHOCT, KaKO Ha Ip. Ba3HH

Vpenot tpeba aa ce HHCTaNIMpa Ha MECTO Kaje
MPHKITYYOKOT 3a CTpyja Ke Ouze JIECHO HOCTaleH.
Jlokoiky 3a0ernexuTe HenpaBuiHa padboTa Ha
YPeoT, BEAHAII HCKIIy4eTe Io 0Jf CTpyja.

He ru n3noxysajre 6arepunre U ypeaor Ha
M3BOPH Ha rojieMa TOILIMHA KaKo Ha Ip. JUPeKTHa
COHYEBA CBETJIMHA, OTaH U CII.

Vpenot He e UCKITy4eH OJ] CTPYja ce Jo/eKa &
HPHKITY4YeH KabeloT BO yTHKA4YOT, HAKO YPEHOT
MOJKeE JIa € UCKITy4eH

ITpexymepHara jaunHa Ha 3BYK O]
CITyIIAJKUTE MOXeE J1a IO OIITETH CIyXOT.

OBoj cuMbou1 € HaMeHeT 3a
HpeynpeyBambe 3a IPHCYCTBO
Ha Tonuia moBpLIMHA KOja MOXeE
Jla € TOILIA aKo ja JIoNpeTe 3a
BpeMe Ha HOpMasHa pabora.

QMK



3a kynyBauuTte Bo EBpona

Ucdpnamwe Ha cTapa
eNeKTPpU4Ha U eNieKTpoOHCKa
onpema (NpMMeHNUBO BO
EBponckaTta yHuja un apyru
3eMju co nocebHn cobmpHU
I ucHTpY)
OBOj cMMOOJ Ha MPOMU3BOJIOT MM Ha HETOBOTO
MaKyBame yKaxKyBa JieKa Toj He Tpeba Ja ce
TpeTupa Kako obudeH nomanrex ornan. Toj Tpeda
Jla ce oJiHece BO MoceOeH COOUpeH LeHTap 3a
PCLMKIMpakE Ha eIEKTPUYHA U CIEKTPOHCKA
onpema. Co mpaBmitHO ncpiame Ha OBOj
pou3Boj, Bue ke moMorHere Bo CripedyBameTo
Ha MOTCHIMjaJIHUTE HETaTHBHHU MOCIISIHIN 3a
OIIKPY’KyBambETO U YOBEKOBOTO 37IpaBje, IITO
MOJKE Jja ce MPEAN3BUKAAT CO HEMPABUIIHO
uchpiame Ha 0BOj MPOM3BOA. Permkimpamero Ha
MaTepHjaluTe Ke JOIpHHECe 3a 3a4yByBarbe Ha
MIPUPOJHUTE pecypcH. 3a mojaeTanHu HHGOpMaIu
OKOITy PELMKIIMPamk-ETO Ha 0BOj MPOM3BOJ, Be
MOJIIMe, KOHTaKTHPAjTe ja JIOKaJTHaTa KOMIIaHUja
3a PELUKIINpabe, OTIa ] HIM IPOJaBHHUIATA KaJie
IITO CTE TO KYIHIIE TIPOU3BOJIOT.

npodosxyea

JmK



Uchpnawe ncrpowexmn
6aTtepuu (NPMMEHIMBO BO
EY v ppyrn EBponcku
3eMju co NoceGHMU
COOUPHN LIEHTH)
OBoj cumbou1 Ha OaTepujaTa WM Ha HEj3UHOTO
[IaKyBambe, YKaXyBa JeKa barepujara ucropadana
€O OBOj IPOU3BOJI HE Tpeba j1a ce TPeTupa Kako
00WYEH JOMAIIIeH 0TI/,
Kaj onpenenu Gatepun 0BOj CHMOOI MOXKeE [1a ce
KOPHCTH BO KOMOUHAIUja CO XeMUCKU CHMOOJL.
Xemucku cum6out 3a xxuBa (Hg) niu onoso (Pb) ce
JI0[1aBaar ako barepujara COIPXKHU MOBEKE O
0.0005% >xuBa wiu 0.004% oinoBo.
Co npaBmiHO ucdprame Ha Oatepuute, Bue ke
MIOMOTHETE BO CIIPEYyBABETO Ha MOTCHIIHjAIHUTE
HETaTHBHH TTOCIIE/IUIH 33 OLKPYXKYBABETO 1
4OBEKOBOTO 3/IpaBje, IITO MOXE J1a Ce MPEeN3BUKAAT
CO HEMPaBUJIHO HCPIIabe Ha OBOj MPOM3BO.
PermknupameTo Ha MaTepujaIuTe Ke JoNpHHece 3a
3a4yBYBarb€ Ha IPUPOIHHUTE PECYPCH.
Bo ciiyuaj n1a ypenor tpeba 1a € mocTojaHo
HIOBP3aH cO BrpajieHaTa 0arepuja, 3a 3a4yByBarbe,
6e30e1HOCT UIIH HHTETpUTe]] Ha IOJATOIUTE, OBaa
Gatepuja Tpeba 1a ce 3aMEHyBa CaMo 0[]
KBaJIU(HKYBaH CEPBHUCEH IEPCOHAIL.
3a a 00e30equTe IpaBHIICH TPETMaH Ha
OarepuuTe, OZIHECETE TM NPU KPaj HA HUBHUOT
’KUBOTEH BEK BO COOMPEH LICHTAp 3a PELMKIINPAbE
Ha CJICKTPUYHA U CIEKTPOHCKA ONpeMa.
3a npaBHIIHO U Oe30€THO OTCTPaHyBamke Ha CHTE
THIIOBU 0aTepuu OJ1 anapaToT, MPOYUTAjTE TO
YIATCTBOTO 3a BaJeHhe Ha OaTepHuTe 01 yPEnoT.
Opnecere ru 6aTepuuTe BO COOUPEH LIEHTap 3

PEHUKIIMPAKLE HA CIICKTPUYHA U €JICKTPOHCKA OIIpEMa.

3a nojeTaiHu HHGOPMALIUK OKOJTY PELUKIMPABETO
Ha Gatepuure, Be MoiMMe, KOHTaKTHPA]TE ja
JIOKaJTHATa KOMITAHH]a 33 PELHKINPATHE, OTIAL HITH
IPOJaBHAUIATA KaJie ITO CTe IO KYIIJIE IIPOM3BOIOT.

3ab6eneluka 3a KynysauuTte: CnegHuse
MHcopMaumumn ce NpUMEHNNBU camo
3a onpema npogapgeHa Bo 3eMjVI Koun
rv npumeHyBaat EY aupektusure.
Ipon3BoguTEN HAa OBOj IPOU3BOJ € Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. OBnacren npercraBHHK 32 EMC
n 6e36eHOT Ha npou3BooT € Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
I'epmanuja. 3a cepBuc WiK HHPOPMALIUH OKOIY
rapaHIHjaTa, KOHTAKTUPAjTE CO aJPECUTE NAJICHN
BO MOCEOHU CEPBUCHM MM FAPAHTHH TOKYMEHTH.

4MK
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3a oBa ynaTcTBoO

* MHCTPYKIMHUTE BO OBA YIAaTCTBO CE 32 MOAEIOT
STR-DH130. BpojoT Ha Mozes € HOCTaBeH BO
JIOJIHMOT JIECEH aroJl Ha MpejiHaTa Iioya.
WnycTpanunte KOPHCTEHN BO OBA YIIaTCTBO CE 3a
Mogxenu 3a EBpona u Tue Moxe 1a ce
pa3IHKyBaat oJ] BAIIKOT Mojel. buito kaksa
pa3iiKa BO OHEPaIMUTE € 03HAYEHO BO OBa
ynaTcTBo kako “Camo 3a Mmojenu Bo EBpomna”.

WHCTPYyKIMUTE BO OBA YIATCTBO ja OIMHILYBaaT
paboTaTa Ha PECUBEPOT CO CIIOPAYAHHOT
JTaJICYNHCKH ynpaByBad. McTo Taka, MOXe 1a TH
KOPHCTHUTE KOITYNEATa WM TAOOBUTE Ha
PECHBEPOT aKo THE UMaaT UCTO UMe HJIH CIIUYHU
HNMHIba KaKO THE Ha TAIICYNHCKUOT yIIpaByBad.
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4: TIOBP3YBAE AHTCHH ....everveeeeeneeneenenen 17

5: I[loBp3yBame kaben 3a
CTPYJA cvveneerenereereeerenereeeeeereneseereeeseneneeees 18

NMoarotoBKa Ha pecuBep

VHnnujanusanmja Ha PECUBEPOT .........c.e.... 18
W30upame cHCTeM Ha 3BYIHUIM .................. 19
[IpUNarogyBame TOH .....c.cccevveveiereuieiennenns 19

OcHoBHM onepauun

PenpOIYKITH]a ....ceeeviviieiecrienieiceeceiee 20
I'nmename HHGOPMALIUK HA

JIVICTUICJOT evvoveerenreneeneeneneeneeneeneesensessensenees 21
CHUMAE MPEKY PECHUBEPOT ...oveevenverveneeneene 22

Onepauuun Ha TjyHepoT

Cnymame Ha FM/AM pagyo .........ccceeeuenee 22

Mewmopupame FM/AM paauo crauuum
(Preset TUNING) «..ooveeveeneenieieieeeeceee 24

ITpuem Ha RDS eMutyBame ..........ccoceeeeee 26

(Camo 3a mogenu Bo EBporma)

MeHuja

Kopucreme MeHH 3a AOTEPYBABE ............... 26

Kopucrewe Ha aane4ymHcko

JloienyBambe BIC3HO KOITUE ...ccvvereveeeeneenne 27
PeceTupame BI€3HU KOMUUBA «.....cvenvennenne. 28

JononHutenHun nHgopmaumm

MepKu Ha MPETHAZIHBOCT .....c.oevevenveniancnan 29
[IpoOaeMu U PEIICHH]A ...c..evenvererereeennenne. 30
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UcnopavaHu gogaroum
* YmaTcTBO 3a ynotpeba (oBa ymaTcTBO)

e Bonuu 3a 6p3 moueTok
* FM >xnuana anteHa (1)

5}%

* AM kpyskHa anTeHa (1)

* R6 (size AA) Garepun (2)

=

BMK

BmeTHyBawe 6aTepum Bo
AaneyYnHCKNoT ynpasyBay

Cragere 1Be R6 (size AA) Gartepuun
(ucropayanu) na oarosapaat co @ u © Ha
GaTepuuTE CO JUjarpaMoT BO JIENOT 32
GaTepyy Ha JANEYMHCKUOT YpIIaByBau.

3abeneLuku

* JIaJIe4MHCKHOT HE IO OCTAaBajT¢ Ha IPEMHOTY
TOIUIO WJIH BIIAXKHO MECTO.

* He xopucrere HOBH 6aTepHu O cTapu OaTepuH.

* He merajte MaHraHcku OaTepuu o APYT THI Ha
Garepuu.

* He ro n3nosxyBajTe CeH30pOT 3a JaICYNHCKU Ha
JIMPEKTHA COHYEBA CBETIIMHA WM OCBETIyBauKN
amapat. Ha TakoB HauMH MOXe Jja IIpeAN3BHKATEe
nedexT.

* AKO HeMaTe HaMepa JaledNHCKHOT 1a o
KOPHUCTHUTE TIOJONT BPEMEHCKHU MEPHO, H3BAJCTE
ru 0aTepuuTe J1a U30erHeTe MpoTeKyBambe U
Kopo3Hja Ha baTepuure.

* Kora ke ru MeHyBate Wi BaguTe OaTepuuTe,
KOIYMIbaTa Ha JANCYNHCKUOT YIIPaByBayd MOXKe
Jla ce BpaTar Bo (haOpHIKH TOTepyBama. AKO ce
CIIy4H OBa, IIOBTOPHO HAa3HAYETE BIIC3HO KOMYE
(ctp. 27).

» Kora pecuBepoT nmoBeke He pearupa Ha
JIANICYNHCKUOT YIIpaByBady, 3aMEHETE ' CHTE
Garepuu CO HOBH.



Onuc n noxauuja Ha genoBuTte

MpeaHa nnoya

m@

cooogooog
= —
(2 i [10] o] [8

UHpankaTtopu Ha gucnnejot

SPA
SPB

1/H (on/standby) (cTp. 18, 24)

[2] SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) (cTp. 14, 19)
INPUT SELECTOR (cTp. 20, 22 - 25)

(4] Oucnnej

@ CeH30p 3a pane4ynHCKU ynpaByBa4
HpI/IMa CUT'HAJIM 01 NAJICYMHCKHOT ylpaByBay.

(6] MASTER VOLUME (cTp. 20)
MUTING (cTp. 20)

RDS
MONO
[16]
DIMMER

[TpunaroayBarme OCBETIICHOCT Ha JUCILIC]OT
BO 3 HHBOA.

[9] DISPLAY (cTp. 21)
BASS +/—, TREBLE +/~ (cTp. 19)

TUNING MODE, TUNING +/—, MEMORY/
ENTER (cTp. 23, 25)

FM MODE (cTp. 23)
PHONES npukny4ok (cTp. 30)

npodosxyea
7MK




SP A/SP B
Ce BKIIydyBa BO 3aBHCHOCT Off KOPHCTCHHOT
nap 3By4HuI (ctp. 19). Mnaukaropure He
CBETAT KOTa 3BYJIYHHUIUTE C€ CHKITyYCHH HIN
aKO Ce NPUKIYYEHHU CITyILAIKH.

SLEEP

CaerHyBa kora Sleep Timer e akTuBUpaH
(ctp. 11).

WHaukaTopu 3a potepyBame
CaeTHyBa KOr'a peHcBepoT MeMopupa
paauo CTaHUIA.

MEMORY
DyHKIMja 32 MeMOpHpae, Kako Preset
Memory (cTp. 24), ¥ T.H., € aKTUBUPAHA.

RDS (Camo 3a mopenu 3a EBpona)
JorepyBame cranuna co RDS cepsucu.

MONO

MoOHO eMHUTYyBambe

ST

Crepeo eMUTyBame

bpoj Ha Mmemopupana cranuna (bpojor ke ce
CMEHH 3aBHCHO 0J] H300pOT Ha MeMOpHpaHaTa
CTaHUIA.)

gMK



3apeH naHen

[1] Ayauno curHan (cTp. 14, 16)

Bena (L)
AUDIO IN/OUT npukiy4ox
LipeeHa (R)

O PORTABLE IN npuxysok

ANTENNA section (cTp. 17)

FM ANTENNA npuiiyuok

AM ANTENNA terminals

SPEAKERS (cTp. 14)

EE

+ —

QMK



[daneyuHcku ynpaByBay

Kopucrere ro ncrnopayaHuoT JaTeIHHCKH 12
paboTHTE cO 0BOj peCcHBEp M Apyra ompema.
JlaneunHCKAOT yIpaByBad € An3ajHUpaH 1a paboTu
co Sony ayauo/Buzeo omnpema. Moxe MOBTOPHO a
Ha3HAYKMTe BIE3HO KOIMYE J1a OAroBapa Ha
orpemMara rnoBp3aHa co pecusepor (ctp. 27).

RM-AAU130
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3a ynpaByBaH-e CO pecMBepoT
I/O* (on/standby)

BxuydyBame Il pexuM Ha MUPYBAHE Ha PEHCBEPOT.

Brie3Hu Konuuwa

V300p Ha ompema Koja cakarte Aa ja KOPHCTHUTE.

Kora ke mompere Onio koe BIE3HO KOIYE,

pecuBepoT ce Bkiyuysa. Komuumara ce

Ha3HAYCHH Ja yrpaByBaaT Sony omnpema.
D.TUNING

JIMpEeKTHO BIETYBae BO PEXHM Ha pebapyBarbe.
ENTER/MEMORY

Memopupa cTaHHIIa 38 BpeMe Ha IPpeOapyBambeTo.
[9] AMP MENU

IMprka3 Ha MeHH Jia pabOTHTE CO PECHUBEPOT.
MUTING

IIpruBpEMEHO HCKITyqyBabe Ha 3BYKOT.

[ToBTOpHO Ji0TpeTe Ha KOITYETO 33 BPKakbe Ha 3BYKOT.
MASTER VOL +*#/—

IpunaroayBarme HUBO Ha BOJIyMEHO Ha CHTE

3BYYHHUIH O/IC/IHAILLI.
TUNING +/-

CKeHHMpamwe CTaHULA.

PRESET +/-

W360p Ha MeMopupaHa CTaHHIIA.

FM MODE

M360p Ha FM MOHO HIIH CTEpeo IpHeM.
RETURN/EXIT &%

Bpakame BO IPETXOJHO MEHU.

4/ ¥/ €/

’
Jonpere 4/¥/«/% na u3bepere n0TEpyBame U
nompete (¥) 1a BHeceTe/TOTBPMTE M360D.

DISPLAY

Ipernen Ha nHGOPMAIHU HA THUCILIEjOT.

HyMepuuku Konumksa™*
Memopupame uin npebapyBame MEMOPHPAHU
CTaHMILIU.



22 SLEEP
JloTepajte pecHBEpOT aBTOMATCKH Jia ce
HCKITy4H BO OJPEJICHO BpeMe.
Cexoram kora ke ro JolpeTe oBa KoIde,
JIUCIIIEjOT C& MEHyBa KaKo IITO CIIEJH.

0-30-00 — 1-00-00 — 1-30-00 — 2-00-00 —
OFF

Kora ce xopucrtu Sleep Timer, “SLEEP”
HMHANKATOPOT CBETH Ha JINCIIIC]OT.

CoBet

Jla ro IpoBEPHTE IPEOCTAHATOTO BPEME IPEJ PECUBEPOT
na ce uckiyun, nonpere SLEEP. [Tpeocranaroro Bpeme
ce NMPUKaKYBa Ha UCILIC|OT. AKO IONpeTe OBTOPHO
SLEEP, Sleep Timer ke ce oTkaxe.

* Ako gonpere AV /O (1)) u VD (2))
HCTOBPEMEHO, PECHBEPOT M MOBP3aHaTa orpemMa
ke ce uckinyyar (SYSTEM STANDBY).

PaGorara na AV I/() () aBTOMATCKH CE
MEHyBa CEKOralll Kora Ke JI0MpeTe Ha BIE3HHUTE

xormunma ([3)).

**Bpojor 5, MASTER VOL +/TV VOL + u
P> KomuKmbaTa UMaaT CeH3UOMIIHA TOYKA.
Kopucrere ja oBaa Touka Kako BOJMY KOTa
paboTHTE CO PECHBEPOT.

3a koHTpona Ha TB Sony
Hpxere TB (), 1oTOa J0IpeTe Ha
KOITYETO UCIIEYaTeHO IIOPTOKAJIOBO J1a
n3bepere GyHKIHja Mo xenda.

IIp.: dpxere TB ([5)), motoa nonpere TV
CH +.

OOO

& @ |,

"Q Press
] TV CH +
Hold & EE ®&—
down | @ ®

-0 W ®

[] TV 1 (on/standby)

BxirydyBame UM HCKITyuyBame Ha TB.
ENTER/MEMORY
BHecyBame Ha U30paHo..

TOOLS/OPTIONS
ITpuka3 Ha oniuu co ¢pyHkuuu Ha TB

MUTING

AxTtHBUpame QyHKIHja 3a Oe3riaacHocT Ha TB.
TV VOL +*%/-

IIpunaronyBame ToH Ha TB.
MENU/HOME

IIpuxa3 na TB menuro.
TV CH +/-

Ckenmpame MeMopupanu TB kananu.
RETURN/EXIT &%

Bpakamwe Bo nperxonHo TB meHu.
DISPLAY

IMprka3 Ha nH(OpManuja HoBp3aHa co

momeHTanHata TB mporpama.
/-

W360p Ha pexxuM 3a BHecyBame TB kanai.

>10/-

N36epere 6poj Ha kanan ox Digital CATV

TepPMHUHAJIOT.

Ha nip. na usbepere 2.1, nonpere 2, >10/u 1.
Hymepuuku konummwa**

W360p Ha TB kanamm.
TV INPUT

M36epere BiIe3eH CHTHAIL.

* Ako gonpere AV VO (1) u VD (2])
HCTOBPEMEHO, PECHBEPOT U ITOBP3aHaTa OIpeMa
ke ce uckinydar (SYSTEM STANDBY).
Oynkuujata Ha AV 1/ ([1]) aromarcku ce
MEHyBa CEKOTalll Kora Ke JOIpPEeTe Ha BIC3HUTE
komuuma ([3)).

**Bpojor 5, MASTER VOL +/TV VOL + u
P> KomuMmbaTa IMaatr CeH3UOMITHA TOUKa.
Kopucrere ru oBue CH3MOMIIHH TOYKH KaKO
BOZMY KOTa PaKkyBaTe CO PECUBEPOT.

npodosxyea
11mx




3a KoHTponupake gapyra Sony onpema

Nme Blu-ray auck, Cartenutcka, VCR CD nneep MD pgek,
DVD nneep K_aﬁencxa TB KacetocboH
TlyHep
A AVt Hanojysawe  Hamojysame  HamojyBame  Hamojyame — Hanojysame®
(5] POP UP/MENU Menn - - - -
[6] TOP MENU Expancku - - - -
BOIUY
ENTER/MEMORY BuecyBame BuecyBame BuecyBame BuecyBame -
TOOLS/OPTIONS MeHu co orun MeHu co onuun — - -
MENU/HOME Menu Menu Menun - -
<t/pPl IpeckokuyBamwe I300p xanan bapame unjekc Ipeck.necna IIpeckok.necna
REPLAY «-/ IoBTOpYBame, — TloBTOpyBame, — -
ADVANCE - 6p30 Hanpex 6p30 Hampen
<</ [Ipe6.Hanpex, — Bp3o Hanpen,  Bpso Hampen,  Bp3o Hampen,
Ha3zax [PEMOTYBabe IPEMOTYBAmE IPEMOTYBAbE
b Penponykuuja — Penponykuuja Penponykuuja Penponykimja
1 [Tay3a - [Tay3a [May3a [Taysa
| Cron - Cron Cron Cron
RETURN/EXIT &% Bpakame Bpakarme, u31e3 — - -
BuecyBame BuecyBame Buecysamwe BuecyBamwe BﬂecyBaH,eC)
+/¥/ /> Bupamwe Bupamwe Bupame - -
DISPLAY Ipukas Ipukas TIpuka3 Tpukas pru(agc)
-+ - - - - -
>10/- - ()dot? Mecua>10  Tecma>10  —
CLEAR bpuieme bpuieme - - -
Hymepuuku konumkwa® Ilecna Kanan Kanan Iecua Iecua®

D Ako nonpere AV v (@ n vd (2]
HCTOBPEMEHO, PECHBEPOT M ITOBP3aHaTa orpeMa
ke ce uckiydar (SYSTEM STANDBY).
PaGotemwero Ha AV 1/(D ([1]) aBromarcku ce
MEHyBa CEKOralll Kora Ke JI0mpere Ha BIC3HHUTE
kormumsra ([3)]).

b)Epojm- 5, MASTER VOL +/TV VOL + u B>
KOIYMIbaTa UMaaT ceH3uOmiHa Touka. Kopucrere
T'H OBHE TOYKH KaKO BOJHUY MpH pabora.

©)Camo 3a MD gex.

DHa mp. na uzbepere 2.1, nonpere 2, >10/ u 1.

3abenelku

* TOpHOTO 00jaCHYBaKETO € HAMEHETO J1a CIIYKH
KaKo IpHMep.

* B0 3aBHCHOCT 0/ MOZIEJIOT Ha IIOBp3aHaTa
ompeMa, HeKoH (DYHKIHH 00jaCHETH BO OBOj
JIeTT MOJKe J1a He paboTaT CO HCIIOPaYaHuOT
JaJICYNHCKH YIIpaByBay.

120



BknydyBame

Moske 1a y)KUBaTe BO ayH0/BUIIEO
ompema I0Bp3aHa cO PECHUBEPOT CO
CJICTHMBE €IHOCTABHU YEKOPH.

UHcTanupame n noBp3yBame
Ha 3ByYHuumuTe (cTp. 13, 14)

-~

MoBp3yBake Ha ayauo/Bupeo
onpema (ctp. 14, 16)

3

MoarotoBka Ha pecuBepoT

Bugere “5: IloBp3yBambe kaben 3a
HarnojyBame” (cTp. 18) u “MHunujanuzammja
Ha pecuBepot” (cTp. 18).

4

M360p Ha cucTeM 3ByYHULU
(cTtp. 19)

NMoBp3yBame

1: UHcTanuparbe 3ByYHULM

OBOj pecuBep BU OBO3MOXKYBa KOPHCTEHE

Ha 2.0 KaHaJIeH CUCTEM.

Mpumep 3a KOHpUrypupamwe
CUCTEM Ha 3BY4YHULMU

IleB LeceH
3BYYHUK 3BYYHUK

e
g

13MK

oseakedaoyy I



2: NoBp3yBakwe
3BYYHULM

Ipen na ru moBp3eTe KabIUTE, IPBO
HCKJTy4eTe To KaOeJoT 3a HaIlojyBambe.

JleB 3BY4HMK

e@e

[A)

Cl

|
(A SPEAKERS[F]
TepMuHanu*

®

° @ ° e

[eceH 3BYy4HMK

O Kabnu 3a 3By4HIK (0f1€MHO Ce NpofaBaar)

* AKO MMAaTe JOMOIHUTEICH CUCTEM Ha
3ByuHHMIH, npuKITyyere ru Ha SPEAKERS [E]
TEPMHUHAIH. 3BYYHHUIIUTE KOU CaKaTe Ja T
KOPHCTHTE MOXKETE Jia U u3bepere co
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) komue Ha
pecusepor (ctp. 19).

147

3: MNoBp3yBawe
ayavo/Bugeo onpema

NMoBp3yBawe ayano onpema
IIpen na ru moBp3ete kadaute, MPBO
HCKIIYYETE I'O Ka0eJIoT 3a HanoijaH,e.

Super Audio
. CD nneep,
CD nneep

AUDIO

(5)
@ R

0

Albio

®
7°

D0 AUDID
out [

1

%I
T~ |l
ol
{ ()
Moptabn |m-| iml
ayavo l I MD gex,

O KacetodoH

O Ayavo kaben (ogaenHo ce npoaasa)
@ doHo kaben co cTepeo NPUKIYYoK
3a cnywarnku (oaaenHo ce npoaasa)

* AKO cakare Jia CHUMare, Mopa Jia ro
HaIlpaBUTE OBa MOBP3yBame (CTp. 22).



3abenewku

* Kora cymate onpema nosp3ana B0 PORTABLE
IN npuxityuoK, 3ByKOT MOKeE J1a € HCKPUBEH
i npekunat. OBa He e 1edeKT u ke 3aBucu
0]] IOBP3aHaTa OIpeMa.

* AKO 3BYKOT O OIIpeMaTa II0Bp3aHa BO
PORTABLE IN npHkiry4oKOoT € MHOT'Y THBKa,
MOJKe JIa IO 3rOJIEMHTE TOHOT. MeryToa, rpex 1a
ce npedpIuTe BO APYT BIe3, IPBO HaMaIeTe ro

TOHOT J1a U30erHeTe OLITETYBAakbC HA 3BYYHULIUTE.

1 5MK
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lNoBp3yBare Buaeo onpema

Ipen na ru moBp3eTe kKabaKTe, MPBO UCKITyYETe IO KAETIOT 3a HAllO]yBambe.

KoH VIDEO IN

NpuKny4ok Ha TB.

Blu-ray Disc nneep,
DVD nneep

<

Bupeo
curHanm

-]

Aypavo curHanu

Kon VIDEO IN
npukny4ok Ha TB.

]

Bugeo
curHanm

Ayavo
curHanm

CarenuTcku TjyHep,
KaGencku TB TjyHep

<_

Kon VIDEO IN
npuKNy4ok Ha TB.

Buaeo
curHanm

Ayavo
curHanu

VCR,

DVD pekopaep

O Ayavo kaben (ognenHo ce npoaasa)

* AKO cakare Jja CHUMare, Mopa Jia ro
HanpaBUTE OBa MOBP3yBame (CTp. 22).

16+




3abenewku

* Axo dabpruxoto norepysame 3a BD/DVD u
VIDEO Bie3HHUTE KOMUHba Ha JAIEYMHCKHOT
ynpaByBad ce: BD/DVD: Blu-ray Disc mieep
VIDEO: VCR
CmeHere ro pabpuuKkoTo HoTepyBame Ha BD/

DVD (u VIDEO) B1€3HOTO KOIYE Ja MOXE [1a TO
KOPHUCTHUTE KOIYETO 3a pakyBamwe co DVD mieep

(1 DVD pekopaep). 3a gerany, BuieTe
“IIpenameHa Ha Bie3HO Komue” (cTp. 27).

* Moxere na npeumenysate 1 BD/DVD u VIDEO

BJIE3 JIa MOXKE JIa CE MPUKAXKE HA AUCILICjOT Ha
pecuBepoT. 3a neranu, Bugere “ViMeHyBame
Bue3oBu” (cTp. 20).

4: NMoBp3yBake
aHTeHMu

IIpen na moBp3eTe aHTEHU, IPBO UCKITydeTe

ro kabeyoT 3a HaIojyBambe.

FM xwuyaHa aHTeHa
(vcnopayaHa)

\ AM KpyxHa aHTeHa
(ncnopayaHa)

E¥e

750 COAXIAL|

3abeneluku
*3a crpeuyBame 1yM, AM Kpy)KHaTa aHTeHa

JpIKeTe ja MoJANIeKy O] PECHBEPOT U Apyrara

orpema.

« [lenocHo m3nomkere ja FM xkuuanara
aHTEHA.

« 1o noBp3yBamwe Ha FM xnuuaHaTa aHTeHa,
JpoKeTe ja ITO € MOXKHO IIOXOPH30HTAIIHO.

1 7MK
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9: NoBp3yBake Kaben
3a HanojyBake

IMoBp3eTe To KabenoOT 3a HAIIOjyBame BO
HITEKEp.

Kaben 3a HanojyBate

(il

~—

E»

KoH wrtekep

180

NMoarotoBKa Ha pecuBepoT

WHunumjanusaumja Ha pecvBepoT

Tpen na ro movHeTe J1a r0 KOPHUCTUTE
pecuBepoT, HajIIPBO HANPABETE ja CIeIHABA
nocranka. OBaa ocrarka HCTO Taka MOXKETe
Jla ja ynotpeOuTe 3a Bpakame Ha
(haOpuukuTe T0TEpyBamHA.

Ynorpebere Tu KOIMIHUBaTa 0] PECHBEPOT 3a
OBaa orepariyja.

a ooooagoog a o g

1 Donperte U paro UCKNyuuTe
pecuBepoT.

2 npxete I/H okony 5 cekyHau.

“CLEARING” ce npukaxysa Ha
JMCILIE)OT 3a KPaTKo, HOTOA CE MEHYBa
Bo “CLEARED”.

[IpoMennTe WM MpUIaroyBamara
HaNpaBeHU BO JOTEPyBambaTa Cera ce
Bpakaar Bo (abpuuKuTe.



|
MN360p Ha cuctem Ha

3BYYHULUMU

Moske a u3bepeTe 3By4HHUIIU IITO CAKaTe Ja
TH CcIIyIIaTe, KOM CTE TH MOBP3ajie BO
SPEAKERS I u [E] repmunanure.

3a Taa LeN KOPUCTETE T KOMUMHE>ATa Ha
PECHBEpOT.

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)

e e e e e =] g o

|
©

 S—

Donpete SPEAKERS (OFF/A/B/A
+B) 3a M360p Ha 3BY4YHMLM WITO
cakaTe ga ru cnyuare.

[a n3bepete CBeTHyBa
3BYUYHMI NPUKITYYEHH BO SP A
SPEAKERS I repmunan

3BY4HHULU IPUKITyYEHU BO SPB
SPEAKERS B TepMUHAI

3BYUYHHIY IPUKITYYCHH BO JBaTa SP A
SPEAKERS 4 B TEPMHUHAIN SP B

(TapanesHO MOBP3yBaLe)

UcknyyyBawe Ha 3ByYHULIUTE
Honpere SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)
nonexa “SP A” u “SP B” unnukaropute He
ce m3racart.

3abenewwka
He moxe na nuzbupare 3Bynauim co SPEAKERS
(OFF/A/B/A+B) kora ce NpHKIy4eHH CIyIIaNKH.

|
NMpunaroayBare TOH

Moxere ma IpUIaroguTe KBAJIUTET HA TOH Ha

3BYUYHHIIUTE.
ONOMOMNO,
OMONO;

BASS _ |
+-

TREBLE

S & O

o @ e O

@ E® e O

Donpete TREBLE + unu TREBLE -
HenpekKuHaTto 3a npunarogayBame
HUBO Ha conpaH.

HDonpete BASS + unu BASS -
HernpekKunHaTo 3a npunarogyBamwe
HUBO Ha bac.

Moxe na npunaromute oq —10 dB no +10 dB
Bo 1 dB uexop.

[louetHute noTepyBama ce 0 dB.

19MK
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UcknydyyBaHw-e Ha 3BYKOT
Jonpere MUTING.

OyHKIMjaTa 32 HCKIY1yBambe 3BYK Ke ce
OTKa)Ke KOT'a IO IIPABHUTE CIICTHOTO.

Pe n pO,El,yKLl,VIj a ¢ JlonpeTe MOBTOPHO Ha KOITYETO.

¢ 3rojemMeTe ro TOHOT.

OCHOBHM onepauuun

* Hckiydere ro pecuBepor.
|:\® OJONO) | Bnesnu
Kon4ynwa
© e 3a pa nsberHeTte owTeTyBame
= @ Ha 3BYYHULMTE
(GDREDREDNED) Ipen a ro BKIyYUTE PECUBEPOT, jaUnHATA
@D ® O Ha riac Tpeba 1a € Ha MUHAMAaJIHO HHBO.
@ O
@ M UmeHyBar-e Briesosu
O ) O ®—f— MUTING Mozxe na BHeceTe uMe J0 8 KapaKTepu 3a
@ i Bie3 (oceeH TUNER) na ce mpukaxe Ha
N " B | wasten  mmenacjor. .
® O 5 VOL +/- Toa e 3a UMeHyBame onpema Ha JAUCIUIE]OT
OTKOJIKY Ha NPUKIYYOLHTE.

1 [donpeTte Ha coaBeTHO Kon4e

1 Bknyuete ja noBp3aHaTta 3a BNe3 3a Koe cakaTe Aa

onpema. MMeHyBaTe UHAEKC UMe.
2 BknyuyeTe ro pecusepor. Moske na kopucture u INPUT
SELECTOR Ha pecuBepoT.
3 ,D,onpeTe Ha BNIe3HOTO Kon4ye Koe 2
oArosapa Ha onpemMarta no Aonpete AMP MENU.
*enba. 3 Donpere 4/ na nsGepere
Moxe na kopuctute u INPUT “NAME IN” u nonpete MHM ..
SELECTOR Ha pecuBepor.
KypcopoT Tpenka 1 Moxe a BHeCeTe
VI30paHuoT Bie3 ce MPUKaXyBa Ha
. KapaxTep.
JIACILIC]OT.
3aGeneLwka 4 DonpeTte 4/¥ na nsbepete
Kora ke nonpere TUNER, “FM TUNER” KapakTep U NoToa gonpeTe «/»
n “AM TUNER” ce npukaxyBa u 1otoa Aa ce nomMmecTtyBa No3un uvlja'ra
(hpexBeHIMjaTa ce MPUKAKYBA Ha AUCILIE]OT. 3a Bne3 Hanpepg v Hasag.
4 Penpopaykumja Ha ussop. CogeTty

*Moxxe J1a u3depere THIl Ha KapaKTepu co

D Nonperte MASTER VOL +/- pa

MIPUTHCKAE HA 4/¥.

npunnaroguTe TOH. Byxsu (ronemu) — 6poeBH — CUMOOIH
Mosxe na kopucture u MASTER *3a npa3Ho MecTo, foupere » 6e3
VOLUME Ha pecuBeporT. Jia 30epeTe KapakTep.
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Ako norpewuTe

Jlonpete «/# no7eka KapakTepoT MTO
CaKare Jia ro CMCHHUTE TPEIIKa, II0T0a

nonpere 4/¥ na n3bepere TOUSH KapakTep.

5 DonpeTte

BHECEHOTO MME € PEerHCTPUPAHO.

Mepawe nHcdpopmayum
Ha gucnnejot

| BrnesHn
Konunba

®
®®
®®
®®

CRENCAC
0080

| AMP
MENU

B88E0

DISPLAY ——@

O

1o

OIGOQUUUE

®

O

1 [onpeTe Ha cOOABETHO BNE3HO
Konye 3a Koe cakaTe Aa
npoBepute MHopmaumja.

2 Honpete AMP MENU, notoa gonpete
DISPLAY HenpekunHaTo.

Cekoralll Kora ke Jonpere Komde,
JIUCILIC]OT UIMYHO CC MCHYBA!

Wnnexc nme Ha Bine3* — M30pan
Bie3 — HuBo Ha ToH
Kora cnywarte FM n AM paguo

MemoprpaHO HMe Ha CTaHHIa* —
®dpekBeHHja, OIcer 1 MeMopupan 00j

— Hugo Ha TOH

Kora npumarte RDS emutyBame
(camo 3a mogenwu 3a EBpona)
Mwme Ha nporpam Uiy MEMOPUPAHO UMeE
Ha cTaHHIa* — OpeKBeHInja, orcer U
Memopupan 60j — HuBo Ha ToH

* HMHIeke uMe ce MPUKaxXyBa caMo Kora cTe
HMEHYBaJI BJIe3 WM MEMOpUpaHa CTaHHIIA
(ctp. 20, 25). NUnnekc ume He ce
MPHUKaXKyBa CaMO KOTa ¢ BHECCHO TIPa3HO

MECTO HUJIM € UCTO KaKO U UMETO Ha BJIE30T.

3abenewka
38. HCKOHU ja3I/II_II/I MOKE a HE C€ MpUKaxaT
KapaKTepH WJIN 3HALH.
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CHuMmare co nomouwl
Ha pecuBepoT

Moske J1a CHUMaTe 3BYK O ayAHO/BHICO
orpema MpeKy pecuBepot. Bunere Bo
YIaTCTBOTO 3a ynmoTpeba UCIopayaHo co
orpemMata 3a CHUMAame.

1 [DonpeTte Ha BNe3HO Konye Koe
ogrosapa Ha onpemara 3a
penpoaykuuja.

Mosxe na kopucture u INPUT
SELECTOR Ha pecusepor.

2 MogroreBeTe onpema 3a
3a penpoaykKuuja.
Ha mp. craBete CD koe cakate 1a ro
xonmpare Bo CD miieeport.

3 MoaroToBkKa Ha onpema 3a
CHUMame.

Cragere npa3sa MD, kacera uinu Buneo
KaceTa BO OIpeMaTa 3a CHUMAambe

(mosp3ere B0 MD/TAPE AUDIO OUT
nmu VIDEO AUDIO OUT npukiIy4oK).

4 nounete co cHumame Ha onpemarta
3a CHMMame, NoToa NoYHeTe
Co onpemara 3a penpoaykuuja.

3abeneluku

* Hexou u3BopH MMaaT aBTOPCKa 3allITHTA 32 3aIITUTA
oz cHuMame. Bo BakoB ciydaj, Hema 1a MOXe aa
CHUMATe OJ] U3BOPOT.

« [IpunaryiBameTo 3ByK He BIIMjae BP3 H3IE3HHOT
curnai ogq MD/TAPE AUDIO OUT unu VIDEO
AUDIO OUT npuxityyouure.

« Jlonexa H3BOPOT ce CHUMa, (pyHKIHUjaTa 3a
PeXUM Ha MHPYBame Ha 3BYK MOXeE J1a ce
aKTUBHpA U 1A TO IPEKHHE CHUMame. Bo BakoB
ciy4aj gorepajre “AUTO.STBY” Bo “STBY
OFF” (ctp. 27).

* Mo>e 11a CHUMHTE 3BYK OJ1 BUZIEO ONpeMa
HIOBp3aHa CO pecHBEpoT. MeryToa, He MoXKe Ja
CHUMAaTe CIIUKH IIPEKy OBOj PECHBeEp.

22MK

Onepauuu Ha TjyHepoT

Cnywawe FM/AM paguo

Moxe na coymate FM u AM npeHoc mpeky
BrpazseHnoT TjyHep. [lpen onepanujara,
yBeperTe ce Jieka ce npukiydeHn FM u AM
aHTEHHUTE Ha pecuBepoT (cTp. 17).

CoBer

HO}IOJ’Iy € IIpUKaXkaHa CKaja 3a TUPEKTHO npe6apyBarLe.

Moppauje FM AM
CA/Jl, Kanana 100 kHz 10 kHz*
EBpona 50 kHz 9 kHz

* AM ckanara 3a npebapyBambe MOXe J]a Ce CMEHH
(ctp. 24).

®© w— TUNER
> =
a @ DD
Hymepuuku
konumra | |2 S LS
(| G&—— D.TUNING
(=)
OS50 O
NV " ﬁ
= & (C)
TUNING
+/- 1@ O,
FM
o ® @ MODE




ABTOMAaTCKM Gupame
ctaHuuwm (Automatic
Tuning)

1 Donpete TUNER HenpekuHaTto
na nsbepere FM unn AM.

2 Oonpete TUNING + nnu TUNING -.

TUNING + ckeHupa of IOHUCKA KOH
MIOBUCOKA (D)PEKBEHIINja Ha CTAaHUIIA U
TUNING - 3a ckeHupame 0] TOBHCOKa
KOH TIOHHCKA.

PecuBepot 3anmpa co ckpeHupame
CEeKoTaIl Kora ke IIPUMH CTaHHIIA.

KOpVICTeH:e KOHTPOJTHHN

Kon4yuwba Ha pecuBepoT

1 3asprete ro INPUT SELECTOR na
n3oepere FM mmn AM.

2 Jlonpere TUNING MODE nia us6epere
“AUTO”.

3 Honpere TUNING + uiu TUNING —.

Bo cnyuaj Ha cna6 FM ctepeo
npuvem

Axo FM crepeo nipuemor e ciiab u “ST”
TperKa Ha TUCILIC)OT, H30epeTe MOHO ayHo
Jla ce HaMaJIM U300/IMYyBabe Ha 3BYK.
Homnpere FM MODE nenpekunaro ce
noaexa “MONO” UHIUKAaTOPOT CBETH Ha
JIICIUIEjOT.

[la ce BpaTtuTe BO CTEPEO PEIKUM, IOTPETE
FM MODE snemnpekunaro nogeka “MONO”
WHAUKATOPOT Ha JHCIUIEjOT HE CBETH.

OnpekTHO npebapyBake
ctaHuua (Direct Tuning)

Moxe 1a BHeceTe TUPEKTHO (PEKBEHIIM]ja HA
CTaHWIA IPEKY HyMEPHUUKHTE KOMIUEHA.

Donpete TUNER HenpekuHaTo
na usbepere FM nnn AM.

Mosxe na kopucture u INPUT
SELECTOR Ha pecuBepor.

2 Donpete D.TUNING.

3 [donpeTe HyMepu4Ko Konye
Aa BHeceTe (ppeKkBeHLUMja
Ip. 1: FM 102.50 MHz
* Camo 3a mozenu 3a CAJl u Kanana:
N36epere 10> 2% 5
 llpyru Mozenu:
Nz6epere 1 0% 2% 50
Ip. 2: AM 1,350 kHz
N3bepete | » 3% 550

Cosert

IIpunaronere ro mpasenor Ha AM Kpy»XKHaTa
aHTEHa 3a ONTHMAJICH IIPUEM 10 10TEpYyBabhE
Ha AM craHuna.

4 non peTe(d) .

Ako He MOXe Aa HajaeTe cTaHMLA
“---.-- MHz” nmu “- ---kHz” ce
NPHUKAXyBa U II0TOA EKPaHOT Ce Bpaka BO
MoMeHTanHaTa (pekBeHimja. [Iposepete
JIaJ CTE ja BHEJIE TOYHaTa (PPEeKBEHIIH]a.
Oobuzere ce co MOBTOPYBAKE HA YSKOPHUTE 2
10 4. AKO ce yliITe He MOXKe J1a HajaeTe
CTaHMI[a, peKBEeHNNjaTa MOXKeOU He ce
KOpHUCTHU BO o0Jacra.

23MK
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MeHyBawe AM ckana

(Camo 3a mogenu 3a CAQl u KaHaga)

Moske na cmenute AM ckaiia 3a 10TepyBambe
10 9 kHz wim 10 kHz co momomn Ha
KOIYUIbATa HA PECUBEPOT.

=] 5 e f e e e e =] g o

TUNING MODE

1 Donpere I/0) 3a UCKNyYyBaHe Ha
pecuBepoT.

2 Dopeka apxute Ha TUNING
MODE, gonperte I/,

3 CwmeHeTe ja MomeHTanHaTta AM
ckana Bo 9 kHz (unu 10 kHz).
3a pecerupame Ha ckanata Bo 10 kHz (unm

9 kHz), moBToperte ja ropHaTa mocrarnka.

3abeneluka
CuTe MEMOPUPAHM CTAHUIIM Ke ce N30pHUIIaT Kora
Ke ja CMEHMTE cKajiaTa 3a Oapame.

240

Memopuparwe FM/AM
paguo ctaHuum
(Preset Tuning)

Moxe na 3auysare 10 30 FM u 30 AM
CTaHMIM KaKO OMUJICHH CTaHULIA.

OJNOIOJ [yt

& O @

Hymepuukn
Konumh-a

>

@D)

@

@ OO | ENTER/
@ @» | MEMORY

| AMP
MENU

@, —

+/¥/ />

PRESET _|
+—

1 HDonpete TUNER HenpekuHaTo
Aa nsbepete FM unn AM.

Moske na kopucture u INPUT
SELECTOR Ha pecuBepor.

2 Hajaete ctaHuua Koja cakaTe ga
ja Memopuparte co ABTOMaTCKO
6upame (cTp. 23) unn
AnpekTHO Gupame (page 23).

3 nonpere ENTER/MEMORY.

Mosxe na kopucture 1 MEMORY/
ENTER Ha pecusepor.

4 ﬂonpeTe Ha HyMepU4KoO Kon4ve ga
n3bepeTe memMopupaH 6po;j.
Mosxe na gonpere 1 PRESET + wiun
PRESET - na uz6epere Memopupas 6poj.



5 Lonpet®).

CraHunaTta e 3a4yBame Ha H30paHHOT
MeMopHpaH 0poj.

6 MoBTopeTte ru yekopute 1 go 5 Aa
MeMopupare gpyra ctaHuua.

Bapake MemopupaHa cTaHMLa

1 Donpete TUNER HenpekuHaTo
na nsbepete FM unn AM.

Moske na xopucture u INPUT
SELECTOR Ha pecuBepoT.

2 Oonpete PRESET + unu PRESET -
HenpeKkuHaTo aa usbepete ctaHuua.

Cexkoraill kora ke 0lpere Ha KOI4eTo,
MOJKe Jia u30epeTe MeMOpUpaHa CTaHHLA:

]« 2«23«45 27
|—’—v30<—>294—»284—‘—|

Moske nia fonpere HyMepHYKH KOMYHEba
Jla BHECETE MEMOpHpPAaHa CTaHUIA. 3a
JI0TepyBabe Ha U30paHOTO, IOIpETe

Kopuctene KOHTpONHU

KONYuH-a Ha pecuBepoT

1 3asprere INPUT SELECTOR na us6epere
FM unu AM orcer.

2 Jlonpere TUNING MODE nenpekunaro
na usbepere “PRESET”.

3 Homnpere TUNING + win TUNING - na
n30epere MeEMOpPHpaHa CTaHHIIA.

MMEHyBaI-be MeMOp.CTaHULH

1 Donpete TUNER HenpekuHaTo
Aa 36epete FM unun AM.

Mosxe na kopucture u INPUT
SELECTOR na pecusepor.

2 HoTepajTe BO MeMopupaHa
cTaHuua 3a Koja cakaTte Aa
KpeupaTe mHpekc nme (cTp. 25).

3 nNonpere AMP MENU.

4 DonpeTte 4/% ga nsbepete
“NAME IN” v ponpete (Dunu ».

KypcopoT Tpemnka 1 Moxe J1a BHECETe
Kapakrep.

5 DonpeTte 4/% oa usbepete
KapakTep, noToa gonpere «/+
[a nomecTuTe nosuumja 3a
Brie3 Hasapg unu Hanpeg.
Moxe 1a BHeceTe 10 8 KapakTepH 3a
UMCE HA CTaHHUIIA.

CoBeTtu
*Moxe aa mﬁepe're THIT Ha KapaKTECpH CO

JONHpame Ha 4/¥.
byksu (ronemu) — 6poeBu —
cumbon

*3a mpa3Ho MecTo, Jjonpere » 6e3 1a
uzbepere KapakTep.

Axo HanpaBuTe rpeLika

JlomnpeTe «/® nomexa KapakTepoT KOj
cakare Ja TO CMEHHTE Tpellka, II0Toa

nornpere #/¥ na usbepere ToUeH
KpakTep.

6 HonpeTte ().

BHeceHOTO HMe ce perucTpupa.

3abenewka (camo 3a EBponcku
Mopnenu)

Kora ke umenysate RDS (Radio Data System)
CTaHHLA U Ke ce mpedpauTe Ha Taa CTAHUIIA,
HUMETO Ha ﬂpOTpaMOT ce npmca)KyBa HaMeCTO
BHECEHOTO NUME.
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Mpuem Ha RDS
eMUTyBake

(Camo 3a mopgenu 3a EBpona)
OBoj pecuBep BH OBO3MOXYBa KOPHCTEHE Ha
Radio Data System (RDS), koe oBo3M0xyBa
pajio CTAaHUIIUTE 1A IIpakaaT JOTIONTHUTETHH
MH(OPMAIUHN 3a¢IHO CO perynapHaTa
nporpama. OBoj pecusep Hyau norogau RDS
KapaKTepPUCTHKH, KaKO HMe Ha POTPaMoT.
RDS e nocramnno camo 3a FM cranmmm. *

* Cute FM cranunm He 06e360emyBaat RDS
cepBUC, HUTY 00e30e/yBaaT UCT TUII HA CEPBUCH.
Axo He cTe 3ano3HaeHu co RDS cepsucu Bo
BaIaTa 00JIacT, 3a AETAIIH BHACTE Ha JIOKATHUTE
PO CTAaHMUIIH.

Camo co n3b6op Ha ctaHuua og FM
oncer co [lupekTHo npebapyBame
(cTp.23), ABTOMaTCKO NpebapyBae
(cTp. 23) unu NMpebapyBake co
MemopupaHu ctaHuum (cTp. 25).

Kora ke nmorepate cTraHuIa Koja 0BO3MOXKYBa
RDS cepsuc, “RDS” cBeTHyBa 1 MMeTO Ha
CEPBUCOT CC€ NPUKAKYBa Ha NUCILUIC)OT.

3abeneluka

RDS Moxxe 1a He paboTH IPAaBUIHO aKO CTaHUIATa
Koja cTe ja noTepane He eMutyBa RDS curnan nimm
aKO jayMHaTa Ha CUTHAJIOT € ci1al.

CoBet

Kora ke ce npukake UMETO Ha CEPBUCOT, MOXKeE J1a
ja mpoBepuTe (GpKEBHENHU]aTa CO AONHUPAHE HA
DISPLAY nenpekunaro (ctp. 21).

26MK

Onepau.uu BO MEHUTO

MeHu 3a goTepyBame

Moxe 1a To IPUIIArO/IUTE PECUBEPOT IPAaBEjKH
Pa3HH MPUIAroyBarba CoO MEHHUTO 32 T0TEPYBAME.

@|— AMP

MENU
® OS50 O
NV "

RETURN/ @ <> 0 e

EXITSS |

1 Donpere AMP MENU.

2 HonpeTte 4/¥% HenpeknHaTto Aa
n3bepeTte cTaBKa o4 MEHUTO,

noToa gonpete @ nunn = .

3 HDonpeTte 4/¥% HenpeKkuMHaTo Aa
n3bepeTe goTepyBake,
notoa gonpere @

[a ce BpaTtute Ha
npeTxoneH Aucnnej
Jlorpete < i RETURN/EXIT J&7%.

3a nsnes og MEHUTo
Jlonpere AMP MENU.

3abenewka

Hexou mapameTpu u foTepyBama MOXe Ja ce
ojaBaT 3aTeMHETH Ha auciuiejoT. OBa 3HAaLU JeKa
THE HE C€ JOCTAIHH WK ce QUKCHU U HE ce
MEHYyBaat.



Mpernea Ha MeHunja

B BALANCE (BanaHc Ha 3BYYHMK)
Mosxe na npunaroaute 6agaHc Mery JieB U
JIeCeH 3ByYHUK.

Moxe na npunaroaute on BAL. L+10 mo
BAL. R+10 Bo 1dB/step.

TTouetHoTO MOTEepyBame € BAL. 0.

Bl NAME IN (MmeHyBam€)

Moske a foTepaTe UMe Ha BIe3 H MEMOPUPaHH
cTaHWIN. 3a Jetanu, BuaeTe “‘lMeHyBame
Bie3oBu” (ctp. 20) u “UmenyBame
MeMopupaHu ctanunu” (cTp. 25).

B AUTO.STBY (ABTOMTCKO MUpY.)
Moske n1a noTepare peCUBEpOT aBTOMATCKU
Iia ce nmpedpiii BO pe:KUM Ha MUPYBamE€ KOTa
CO PECHBEPOT HEe pabOTUTE MM KOTa HeMa
BJIE3CH CUTHAJI BO pECUBEPOT.

* STBY ON
Ce npedpra Bo pexxuM Ha MUPYBaHbE 110
mpubmmkHO 30 MUHYTH.

* STBY OFF
He ce npedpia Bo pesxuM Ha MUpYBarbe.

3abeneuwku

* Opaa dynxuuja He pabotn kora TUNER Bies e
n30paH.

* Moxe z1a ro kopucture Auto standby pexumot
u Sleep Timer Bo ucro Bpeme, Sleep Timer nma
HPHOPHTET.

KOpMCTeI-be Ha Aane4YnHCKOTO

HasHauyyBawe Bne3Ho
Konye

Moxe na cMenuTe GabpuyKko J0TepyBambe Ha
BJIE3HN KOITYHbA J1a OAroBapa Ha OIpeMaTa BO
Bawmot cucreM. Ha mp., ako nosp3ere Blu-ray
Disc mneep Bo SAT nmpuxiTyqox Ha pecHBepoT,
Moxe 1a notepate SAT komue Ha 1aTeYUHCKOTO
3a ynpasyBame co Blu-ray Disc meep.

3a6eneLuka
He moxe na cmeante TUNER 1 PORTABLE
BJIC3HH KOMYHUHA.

1 OpxeTe Ha BNe3HO Konye 3a
KOe cakaTe Aia ro cMeHuTe
Ha3Ha4YyBaHETO.

[p.: dpxere SAT.

2 Bp3 ocHoBa Ha TabenaTa
nopgony, aonpeTte
COOABEeTHO Kon4e 3a
KaTeropwuja no xeno6a.
IIp.: Jompere 8.

Cera moxe na xopucture SAT
KoIue Ja ymnpaByBare co Blu-ray
Disc mieep.

npodosxyea
27MK

OMOHUhaLUeD 9HaLondoy/oLnHaW og nunedauQ I




KaTteropuu n
cooABEeTHU Kon4yumwa

Kateropuja HdonpeTte
VCR (pexum 3a 1
ynpaBysame VTR 3)%

DVD nneep (pexum 3a 2
ynpaByBame DVDI1)

DVD pexoppep (pexum 3

3a yIpaByBambe DVD3)?

CD mnneep 4
Euro Digital Satellite

Pecusep

DVR (Digital 6
CATYV TtepmuHan)

DSS (Digital 7
Satellite pecusep)

Blu-ray Disc nneep (pexum 8

3a ynpaysase BD1)®

Blu-ray Disc pexopnep (pexxum 9

3a ynpasysame BD3)")

MD nex 0/10
Kacetodon -/~

"‘)Sony VCR ce ynapByBaat co VIR 3
JOTepyBame Koe oarosapa Ha VHS.

b)Sony DVD pekopnepu ce yrpaByBaat co
DVDI unu DVD3 norepyBame. 3a retanmy,
BUJIETE BO YNATCTBOTO 3a yNmoTpeda
ucnopayano co DVD pexopuepure.

©3a gerams 3a BD1 mm BD3 JI0TEPYBAKETO,
BHJIETE BO YNATCTBOTO 3a yHmOTpeda
ucnopayaso co Blu-ray Disc ruteep nnn

Blu-ray Disc pekopaep.

Pecetupame
BJIE3HU KON4YnHa

TV —

INPUT o O @ w

©©®© 0
ONONO)

=

® = ©
o W ®

| MASTER
VOL -

1 Dopneka ppxute MASTER
VOL -, nonpete /() n TV INPUT.

2 OcnobopgeTe ru cuTe Konvnma.

Brie3nuTe KOMUMba ce Bpakaar BO
($abpuuKoTO T0TEpYBAIbHE.



NMHUTENHU UH(OPMaLUM

Mepku Ha npeTnasnuBoCT

3a 6e3bepgHocTa

Jla He MajiHe HUKAKOB [PEAMET HIIA [ Ce HCTYPU
010 KaKBa TEYHOCT BO KYTHjaTa, OTKa4eTe ro
PECHBEpOT ¥ MPOBEPETE 0 KBATH(HKYBaH
TNIePCOHA IIpeJ J1a TOYHeTe 1a paboTure.

3a HanojyBake co cTpyja

* Ilpex ma mouHere qa paboOTUTE CO PECUBEPOT,
MpOBEpeTe Ak HAITOHOT OJroBapa co
JIOKQJTHOTO HAIOjyBae CO CTpyja.
PaGoTtHaTa BojITaXka € BITMIIIaHA Ha
€THKETaTa Ha 3aJHHOT JIEJI O] PECUBEPOT.
Enuunnara ge e orkauena ox AC xaben
JIOKOJIKY € TIPUKJIyYeHa BO LITEKep, LypPH U
aKO eIMHUILIATA CaMaTa Ce UCKITYYHII.

Hewma na ro ynorpeGyBate H3BECHO BpeMe
PECHBEPOT, OTKa4eTe I'0 O] SUIHUOT
mTekep. 3a OTKadyBambe Ha Kabenor,
(areTe ro caMHOT Kabey; HUKOraul He To
BJIeUETE KabeoT.

AC xabenoT 3a cTpyja MOpa Ja ro CMEHH
HCKIIy4MBO OBJIACTEH CEPBHUCED.

(Camo 3a monenu 3a CAJl u Kanana)
EQHHOT NPUKITYYOK € TIOLIHUPOK OJf
JIPYTHOT 3apajau JudHa 6e30eaH0CT U
MOJKE J1a 'O BKJIYYUTE BO IITEKEP CaMo O
elHa cTpaHa. AKO IIPUKITy4YOKOT He
MOXKETE J1a TO CTABUTE BO IITEKEP
LIEJIOCHO, 0OpaTeTe ce BO MPOJaBHUIIATA.

3a 3arpeBaweTo

AKO pecuBepoOT Ce 3aTOILTH 3a BpeMe Ha
paborarta, oBa He ¢ nedekT. AKO
HETPEKUHATO r0 KOPUCTHTE OBOj PECHBEP CO
BHCOK BOJIYMCH, TeMIIepaTypara Ha TOPHHOT
JIeTT O] KyTHjara, Off CTpaHa 1 Ha JTHOTO
3HAYUTEHO Ce 3roJieMyBa. 3a Jia He ce
HM3TOPUTE, HEMO]TE JIa ja JIOMUpPATe KyTHjaTa.

3a nocrtaByBaw€eTO

* CraBere ro pecHBEpOT Ha MECTO CO aJIeKBaTHA
BEHTUJIALHj 34 3AIUTHTA OJf IPETOMYIIABHE 1
TNIPOIOJIKYBAbE Ha TPACHE Ha PECHBEPOT.
Hemojte 1a ro cTaBate pecUBEpOT BO
Onu3KMHA HA IUPEKTHA COHYEBA CBET/INHA,
NpeKyMepHa NpalIfHA WX MEXaHUYKH ILIOK.
Hemojte HuIITO [ cTaBaTe 0J03ropa Bp3
KyTHjaTa, T0a MOXe J1a TH OJI0KHpa
BEHTIIALMOHATE JYTIKH U A TIPS3BHIKA IITeTa.
Hewmojte na ro craBate pecuBepoT Bo OIM3MHA
Ha onpeMa kako TB, Buieo nimm xacetodoH.
(Ako pecuBepoT ce ynotpedyBa Bo
komOuHaimja co TB, Bueo wim kacetodoH u e
CTaBEH NPEOIIHCKY eIeH 10 PYT, MOXKe 1a ce
TI0jaBH IIYM U J1a Ce HAMAJIM KBAIUTETOT HA
cimikata. OBa 0COOCHO € MOXKHO KOTa KOPHCTHTE
BHATpEIIHA aHTeHa. 3aT0a, pernopadyBame 1a
ynotpeQyBaTe HaJBOpELIHA aHTCHA.

bunere npeTna3nuBy Kora pecuBepoT ro
CTaBaTe Ha MOBPIIMHA KOja € CIICIHjaTHO
TpeTupaHa (Co BOCOK, Maciio, HOJIUTYpa U
T.H.) MOJKE J1a ja u3ryou Oojara.

3a pabortara
[Ipen na noBp3ere npyra KOMIOHEHTA, IPBO
HCKIIy4YCTE I'O U OTKAQYCTE I'0 PECUBEPOT.

3a uncremwe

Yucrere ro KaGMHETOT, IAHENOT ¥ KOHTPOJIUTE
CO MeKa TKaeHVMHA MaJIKy HaB/Ia)KHETa CO Cjaj.
Hemojre fa ynorpe6yBare abpasyuBHO
CPELCTBO, Iy/Apa 3a TP/bakbe MM CPEHCTBA KaKo
Q/IKOXOI MY OEH3MH.

unnendodHU NHUBLUHLUIOUOTS I

AKo MMare Ipalame Win mpodiieM Kou ce
OJIHECYBaaT Ha pecuBepoT, Be Moime
KOHCYJITHPAjTE C€ CO HajOIMCKUOT Sony
HpoiaBady.
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Mpo6nemu u pelseHunja

AKO UMaTe HCKYCTBO CO OUIIO KOj O CIIe/IHHBE
TMOTEIIKOTHH 0/IeKa To YIOTpeOyBaTepecuBepoT,
YHOTpeOeTe ro 0BOj MPUPAvYHKK3a Ja CU IO
pemmte IpobIeMOT. AKO OCTOH OHIIO KaKOB
npobeM obpareTe ce BO MPOIaBHULIATA HA Sony.
3amoMHeTe Jieka aKko MeHyBaTe HEKOj JIel 3a
BpeMe Ha MONpaBKaTa BO CEPBUC, TOj 1€ MOKE
Jia Oujie 3aj1pKaH.

HanojyBamwe

PeCMBepOT aBTOMATCKun
ce UCKny4yBa.
* “AUTO.STBY” e norepan Bo “STBY
ON” (c1p. 27).
* Pa6oru Sleep Timer ¢pyHkIHjaTa
(ctp. 11).

3ByK

He ce cnywa 3ByK Ha efeH oA,
3BYyYHMLUMTE.

* [ToBp3ere nap cirymanku co PHONES
MPUKITYYIOK 32 IIPOBEPYBAHE Ha 3BYKOT
KOj ce CIIyIIa Off CITyIIAIKUATE. AKO ce
ClIylIa caMo OJ €HUOT KaHal O
CIyLIANKUTE, MOXKeOH KOMITHEHTATa He €
MPaBHUJIHO TIOBP3aHa CO PECHBEPOT.
IpoBepete nanu cute Kabiu ce MOBp3aHH
Ha IPUKIYYONUTE HA PECHBEPOT U
KOMIIOHEHTHTE. AKO BO CITyIIAJIKHUTE CE
CllylIa off ABaTa KaHaja, 3ByYHHKOT
MO>KeOH He € OBP3aH MPABUIIHO CO
pecuBeport. [IpoBepeTe ro MoBp3yBambETO
Ha 3BYYHHUIIUTE OZ KOU HE Ce CIIyIIa 3BYK.
Bunete curypHu niexa cTe ru HoBp3ae
neere L u R npukiyyok Ha aHajorHata
KOMITOHEHTA M CaMO €JJHUOT BO APYTHOT
L wiu R mpuxitydok. YrnorpeOyBajTe
ayio kabel (OJIICITHO ce MPOIaBa).

30Mx

He ce cnywa 3Byk og oapeaeHa
onpema.

* [IpoBepete manu omnpemara MpaBHITHO €

MOBpP3aHa BO ayIHO BIE3HHOT
MPHUKITYYOK 32 Taa OIpema.

* [IpoBepere pau KabauTe KOM Ce KOPUCTAT

3a OBP3YBame LIBPCTO CE€ CTABEHU BO
HPHUKIYIONUTE HA PECHBEPOT H
oIpemara.

Hewma 3BykK, 6€3 pa3nuka koja
onpema e usbpaHa unu ce cnyiua
camo TUBOK 3BYK.

. HpOBepeTe Jaju CUTC Kabu 3a TNOBP3YyBamkbEe

C€ CTaBEHH BO BJIC3HH/M3JIE3HH HPHKITYIOLH
BO COOJIBETHHTE MPUKITYIOIH HA PECHBEPOT,
3BYUHHIM U OTIpEMa.

* [IpoBepere fanu ce BKIyYEHH PECHBEPOT

U 1ejara onpema.

* [Iposepere nanu MASTER VOLUME

He e forepad Bo “VOL MIN”.

* [Iposepere nanmu SPEAKERS (OFF/A/B/

A+B) ne e norepano Bo “OFF”.

* [IpoBepere /1a He ce MOBP3aHH CITyLIAJIKH.
» lonpere MUTING 3a oTkaxxyBame Ha

(byHKIMjaTa.

° O6I/I,I[CTC C€ Jia JOIPETE BJIIC3HO KOIMYEC HA

JAJIEYMHCKUOT 1y f1a BKiryuute INPUT
SELECTOR Ha pecuBepot na uzbepere
ompema (ctp.20)

L]
AKTI/IBI/IpaH € 3allITUTHHUOT CKJIOII.

Hcxirydere ro pecuBepoT, OTCTpaHeTe
T0 TIPOOJIEMOT CO KPATKHOT CIOj U
BKJIy4eTe IO IOBTOPHO.

Mma wym nnu npeyxu.
* [IpoBepeTte nanu 3ByYHUIIUTE U

OoIrnpemMara c€ NpUuKIy4YCHU UBPCTO.

« [IpoBepete nanu NpUKIyIHUTE Kabiu ce

JaneKy o1 TpaHchopMaTop WM MOTOD, U
HajManky 3 mMeTpu paneky ox TB wm
HEOHCKO CBETJIO.

¢ [TocTaBere ru ayauo orpemara

nonaneky og TB.

* [IpuKiTydoIHTe CE HEUUCTH. N30pHUILIETe

' CO TKaCHWHA HAaBJIaXXHETA CO aJIKOXOJI.



JleBUOT 1 AecHUOT 3BYK He ce
6anaHcupaHu unm oéparTHu.
* [IpoBepete Aanu 3ByYHULUTE U OlIpeMaTa
Ce NMPUKIYYECHH ITPABUIIHO U LBPCTO.
* Jlotepajte ro 6anancot (ctp. 27).

Wma wym, ncnpekuHara dyyasa nunu
n3obnuyyBate o onpemarta noBp3aHa
Bo PORTABLE IN npukny4okor.
* [IpoBepere namu 6e30€THO € TTOBp3aHa
omnpemara.
* OBa He e 1e(eKT U 3aBHCH O IOBp3aHaTa
omnpema.

CHMMaHETO HEe MOXe Aa ce HanpaBMu.

* [IpoBepeTe qamu MPaBUIIHO € MOBP3aHa
onpeMara.

» N36epeTe M3BOpHA OMpPEMa CO BIIC3HUTE
komuuma (crp. 20).

* ABTOpCKA 3aIITHTA J1a CE CIIPSUH
CHHUMAe COIPKHHH Ha H3BOPOT. Bo
BaKOB CJIy4aj, HeMa Jia MOXe Jla CHUMaTe
O] H3BOPOT.

TjyHep

He Moxe aa ce potepa pagumo ctaHuua.

* [IpoBepere nanu aHTEHUTE ce
IpUKITydeHn BpcTo. JloTepajre rn
AaHTEHHTE M NPHUKIyJIeTe HaIBOPEIIHA
aHTEHa aKo € MOTPeOHO.

* JaunHaTa HA CHTHANIOT HA CTAHHIATA €
HpeMHOry cnad 3a aBTOMATCKO mpedapyBame.
Kopucrere qupektHo npedapyBame.

* [IpoBepeTe Janmu cTe JoTepaie MpaBHIeH
MHTEPBAIIOT 32 10TepyBambe (KOTa 10TepyBaTe
AM craHuma co JUPEKTHO TOTEPYBAE).

* He ce MmeMopupaHy CTaHHIH UK
MEMOPHUPAHUTE CTAHUIM ce M30OpHIIaHH (Kora
JI0TEPYBAE CO CKEHUPAbhe MEMOPHPAHU
cTaHuIM). MemopupajTe cTaHuIM (CTp. 24).

* Jlompere DISPLAY HenpexunaTo Ha
JUCIIIC]OT Ja ce MpUKaxe (ppeKBEeHIHjaTa.

He moxe pna ce nsbepe TjyHep.
» ObpareTe ce BO IpoJaBHUIATA HA Sony.

FM npuemor e cnab.

* YnotpeOyBajre 75-ohm koakcujaieH kaben
(omzmenHo ce mpozaBa) 3a MOBP3YBabE Ha
pecusep co HaaBoperrHa FM aHTeHa kako
IITO € HPHKAKAHO.

HapgopelwHa FM aHTeHa

A

Pecusep

RDS He pa6oTu.*
* [TpoBepere nanu cre norepane Bo FM
RDS cranuna.
* N36epere nojaka FM cranunna.
* Jlorepanara cranuua He eMmutyBa RDS

CHT'HaJI U1 ja‘II/IHaTa Ha CUTHAJIOT € cJ1al. -

RDS uHdopmaumja Koja ja 6apate
He ce npukaxysa.*

* CepBUCOT MOXKeOHU TPUBPEMEHO HE
pabotu. KonTtaktupajre ja paauo
CTaHHLATa U Haj/IeTe KaJe I'n
€MHTYBaaT THe HHPOPMaLUH.

* Camo 3a Mojenu 3a EBporna.

3
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[JaneynHcku ynpaByBay

[ane4ynHcknoT ynpaByBa4 He paboTu.

* Hacouere ro faneunHCKHOT yIIpaByBad KOH
CEH30pOT 3 JAJICYHHCKU Ha PECHBEPOT.

* OTcTpaHeTe TU CUTE MPEUYKH Mery
JTAJICYMHCKUOT U PECHBEPOT.

* 3ameHeTe ru cuTe OaTepuy BO JAICUHHCKOTO
CO HOBH, aKO ce cliabu.

* TIpoBepere manu cre u3bpaie TOUCH BIE3
Ha JIAJICYNHCKHOT yIpaByBady.

Mopaku 3a rpeLuku

Axo nma e)eKT, Ha eKpaHOT e T0jaByBa
mopaka. MosxeTe J1a ja mpoBepHTe cocToj0ara
Ha CHCTEMOT CO nopaka. Buzere ja cnennara
taberna 3a J1a ro pemure npobiemMor. AKo
MOCTOW OUIIO KaKOB MPO0JIeM, KOHCYJITHPAjTe
ro HajOIMCcKHOTSONy IMpoaaBad.

SAWTUTA
Ha 3ByYHHIIMTE CE eMHUTYBa HEPABHIIHA
CTpyja WK PECUBEPOT € MOKPHEH
OTBOpPHUTE 32 BEHTHJIALKja Ce OJIOKUPaHH.
PecuBepoT aBTOMATCKHU C€ UCKITy4yBa 110
HEKOJIKY ceKyHu. [IpoBepeTe ro
MOBP3yBAHETO HA 3BYIHUKOT M TIOBTOPHO
BKJIy4ETe TO.

Bpuwerwe Ha memopujaTa

PechepeHTeH nen

3a 6puwere Bupete

Curte MeMopHpaHu JloTepyBamba  CTp. 18

32MmK

CNELUNDOPUKALINA

MOKHOCT HA 3ACUNYBAY
CNEUNDOUKALINUN

PU3NE3HA MOK U BKYNMHO
N30BJINYYBAKE:

(camo 3a mogenute 3a CAQl)

Co 8 omu onTepeTyBame, ABa KaHAIH, O]
20 -20,000 Hz; 90 W mo xanai,
muHHMaHA RMS MOK, co moManky ox
0.09% uzobanuuBame ox 250 m W Ha
n3Jnes.

3acunyBay

Mognenu 3a CAJl, Kanana n EBpona])
Munumanno RMS uznesna Mok (8 ohms, 20
Hz - 20 kHz, THD 0.09%)

90O W+90W

HM3ne3na Mok Bo crepeo pexum (8 ohms, 1
kHz, THD 1%)

100 W + 100 W

DMepeno nox crenuuse yenosu:

Moapauyje MoTpe6Ha Mok
CA/l, Kanana 120 V AC, 60 Hz
Esporma 230 V AC, 50 Hz

Ormcer Ha (pekBeHIHja

AHajiorHo 10 Hz — 70 kHz
+0.5/-2 dB (with BASS =
0 dB, TREBLE =0 dB)
Bines

Amnanorno (PORTABLE IN)
OcetmuBoct: 1 V/
50 kilohms
S/N?: 96 dB (A, 500 mV?)
Biiesosu
Amnainorno (Ocsen PORTABLE IN)
OceriuBoct: 500 mV/
50 kilohms
S/IN?: 96 dB (A, 500 mV?)

Uznes3u
Amnanorao (AUDIO OUT)
Bonrtu: 500 mV/
10 kilohms



Ton
Hugo Ha nojauysame +10 dB, 1 dB step
2INPUT SHORT (with BASS =0 dB, TREBLE =
0 dB).

3OnroBapena Mpexa, BIC3HO HHBO.

FM TjyHep
Omcer Ha fotepyBame 87.5 MHz — 108.0 MHz
AHTeHa FM xuyana aHTeHa

TepMmHanu 3a aHTeHa
75 ohms, HebanaHcupaH

AM TjyHep

Ormcer Ha JOoTepyBambe

Moppauyje Ckana 3a gotepyBake
10 kHz step 9 kHz step

CAJl, Kanana 530kHz- 531 kHz -
1,710 kHz 1,710 kHz

Espona - 531 kHz -

1,602 kHz
AHTeHa KpyxHa antena
OnwrTo

TlorpebHo HamojyBame

Moppavyje MoTpe6HO HanojyBake
CAJl, Kanana 120 V AC, 60 Hz
Espona 230 V AC, 50/60 Hz

IMoTpouryBauka 200 W

IMoTpouryBauka (BO pe)kuM Ha MUPYBAHE)
03W

Jumensun (w/s/n) (ITpubnmx.)
430 mm x 132.5 mm x
279 mm (17 in x 5 1/4 in
x 11 in) co ucnakHaTu
JIEJIOBU M KOHTPOITH

Maca (ITpu6mmx.) 6.4 kg (14 1b 2 oz)

Ju3ajHOT U creluduKannuuTe ce
npeaMeT Ha u3MeHa Oe3 HajaBsa.

XanoreHupanu 3abaByBayM Ha IJIAMEH HE
ce KOPHUCTEHH BO OIPEJIEICHUTE IeYaTeHH
€JIEKTPUYHHU TUI0YH.

33K
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